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Prefazione

Benvenuti nel campo della stampa da PC ad alta velocita presentato dalle stampanti RISO tramite i RISO Printer Driver.
Le stampanti RISO, che sono progettate per funzionare come una stampante GDI ad alta velocita, permettono di
stampare molto rapidamente vari documenti creati su piattaforme di sistema computer diverse, solo se un RISO Printer
Driver appropriato € installato sul computer utilizzato.

La stampante GDI, come € noto, utilizza i dati di immagine bitmap sviluppati sullo schermo del display PC come sorgente
dei dati di stampa, permettendo di stampare esattamente identica a quella visualizzata sullo schermo del display PC.
Inoltre non sono necessari alcuni font stampante per la stampa dei documenti, eliminando quindi le limitazioni all’'uso dei
font quando si crea un documento sul PC.

Le stampanti RISO possono anche funzionare come una stampante di rete in vari ambienti LAN, con una scheda di
interfaccia di rete aggiuntiva installata all’interno.

B Contenuto descrittivo in questa guida

« La riproduzione di questa guida, in tutto o in parte, € rigorosamente proibita senza il permesso della RISO KAGAKU
CORPORATION.

« Il contenuto di questa guida & soggetto a cambiamento in futuro senza preavviso, per il miglioramento del prodotto.

« Si prega di notare che non ci si assume nessuna responsabilita per le conseguenze derivanti dall’'uso di questa guida e
dall’azionamento di questa macchina.

B Marchi commerciali

* € e RSO sono marchi commerciali o marchi registrati di RISO KAGAKU CORPORATION negli Stati Uniti ed in altri
paesi.

» Microsoft e Windows sono marchi registrati o marchi commerciali di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri
paesi.

* Gli altri nomi di societa e/o marchi commerciali sono marchi registrati o marchi commerciali delle rispettive aziende.

B Informazioni sui simboli
0 » Aspetti importanti che richiedono particolare attenzione. Leggere attentamente e seguire le istruzioni.
@ » Spiegazione supplementare contenente informazioni utili.

Q » Indica le pagine di riferimento.

M Informazioni sulle schermate

» Le schermate ed il relativo contenuto illustrati nel presente manuale possono risultare diversi da quelli del prodotto.
* Le schermate ed i messaggi che appaiono nel corso delle varie procedure possono differire in base al tipo di computer
e di applicazione.

© Copyright 2022 RISO KAGAKU CORPORATION
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Procedura prima della stampa

La prima volta che si utilizza la stampante, eseguire la seguente procedura di installazione.
Dopo l'installazione, eseguire la procedura operativa di base, al termine della quale sara possibile stampare i propri
documenti.

Installazione (quando si utilizza
la stampante la prima volta)

| ——
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Installazione del driver 1. Preparazione della
stampante stampante
Installare il RISO Printer Driver sul Preparare la stampante e caricare carta
computer. E2 10 adatta ai dati originali da stampare nel
vassoio universale.
e Secondo il metodo di collegamento, & necessario
collegarfa prim.a i_' computer alla stampante. e Per istruzioni sulla preparazione della stampante,
e Se non & possibile collegare la stampante a un leggere la guida dell'utente della stampante RISO.

computer, & possibile stampare ad alta qualita
utilizzando un'unita flash USB oppure la funzione
[Stampa memoria carta].

H Sistemi operativi supportati

Questo driver stampante supporta i seguenti sistemi operativi:

Windows® 7 SP1 o versione successiva (32 bit/64 bit)'/Windows® 8.1 (32 bit/64 bit)*Windows® 10 (32 bit/64 bit)*/
Windows® 11 (64 bit)?

' Non supporta la serie MH9.

2 Compatibile solo con app desktop



Funzionamento

di base

Unita flash USB

@

\‘v
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Originale
memoria carta

[

Stampante

laser®

2. Impostazione

Richiamare i dati da stampare sul
computer, selezionare il driver
stampante (o il driver stampante
per unita flash USB) e definire le
impostazioni di stampa.

e Per stampare da un’unita flash USB,
collegare I'unita flash USB al computer.

cavo Ethernet

3. Stampa

Aprire la finestra di dialogo
[Stampa] sul PC e fare clic

su [OK]. | dati vengono

trasmessi alla stampante laser
0 memorizzati nell’'unita flash

USB.

Se ¢ selezionata la casella di

e Per utilizzare la funzione [Stampa memoria

carta), selezionare la casella di controllo
[Stampa memoria carta].

controllo [Stampa memoria
carta], verra avviato lo strumento

[Anteprima e Modifica].

Stampare I'Originale memoria
carta utilizzando la stampante

laser*. (B4 49)

4. Completamento della
stampa

Dopo aver ricevuto i dati, la stampante
crea la matrice e stampa i dati.

e Per stampare da un’unita flash USB, collegare
I'unita flash USB alla stampante.

e Quando si utilizza la funzione [Stampa
memoria carta], la stampante legge I'Originale
memoria carta, crea una matrice e stampa.

* Per creare un Originale memoria carta & necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione dell'originale a
seconda del modello e della qualita di stampa della stampante laser.

H Informazioni sulla notazione delle stampanti supportate

Nel presente documento, i modelli (Serie) qui di seguito sono suddivisi nelle categorie seguenti.

Categoria

Modello (Serie)

Stampanti a due colori

Serie MH9/MF9

Stampanti monocromatiche

Serie SFOx9/SFOEII/SF5EII
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Capitolo 1 Metodi di collegamento e tipi di driver stampante

|
Metodi di collegamento e tipi di driver stampante

| tipi di driver stampante sono i seguenti:

- Driver stampante

- Driver stampante per unita flash USB

Scegliere il driver stampante da installare in funzione dell’ambiente utilizzato.

L’ambiente per il collegamento tramite cavo

Nel seguente ambiente va utilizzato il driver stampante ordinario.

Ml Per il collegamento tramite cavo USB (4 11)

Cavo USB . =
=

9 » Utilizzare un cavo USB tipo A-B disponibile in commercio (USB 2.0, Hi-Speed USB, 3 m o meno).

> La funzione [Stampa Memoria Carta] € disponibile anche quando la stampante & collegata tramite cavo USB. In questo caso
non € necessario installare il driver stampante per la funzione [Stampa Memoria Carta] (24 31).

M Per il collegamento tramite rete (5 15)

/—
Hub

- [ =
| =

Cavo di rete

adatto all’lambiente di rete. (E possibile utilizzare sia un cavo diritto che un cavo incrociato).

» Non é possibile collegare la macchina a una linea di comunicazione fornita da una societa di telecomunicazioni
(come una societa di comunicazioni mobili, una societa di telefonia fissa o un provider Internet). Quando si collega
la macchina a una rete, occorre farlo mediante un router.

0 » Utilizzare un cavo Ethernet STP disponibile in commercio (10BASE-T o 100BASE-TX, di categoria 5 o superiore)

» La funzione [Stampa Memoria Carta] € disponibile anche quando la stampante € collegata mediante un cavo di rete. In questo
caso non € necessario installare il driver stampante per la funzione [Stampa Memoria Carta] (E4 31).



Capitolo 1 Metodi di collegamento e tipi di driver stampante

L’ambiente che non prevede il collegamento tramite cavo

B Quando si stampa utilizzando un'unita flash USB

Salvare i dati sull'unita flash USB utilizzando il driver stampante per unita flash USB (E2 23). Collegare I'unita flash USB
alla stampante per stampare i dati.

-

P atorful

7S
/

Let's use colors

Dati originali Driver stampante
per unita flash USB

~

J

/]

A

Computer

1111
[

Stampante

.

Q, Unita flash USB

S torful

Let's use colors

Stampa

» Utilizzare I'unita flash USB compatibile con la classe Mass Storage. A seconda del tipo di unita flash USB, il driver

stampante potrebbe non funzionare correttamente.
» Utilizzare un’unita flash USB formattata come FAT.

» Le unita flash USB con funzioni di sicurezza non sono supportate.

» Quando si inserisce o si estrae I'unita flash USB, procedere lentamente e nel modo corretto.

» Non é possibile garantire la sicurezza dei dati salvati su un’unita flash USB danneggiata in seguito a catastrofi
naturali o emergenze. Si raccomanda di conservare una copia dei dati importanti sul computer con il quale sono stati

creati.

» Quando si eseguono stampe con un'unita flash USB, creare sempre una cartella dedicata nell'unita flash USB. Per
ulteriori dettagli sulla creazione di una cartella, vedere la parte intitolata “Creazione di una cartella (24 27)”.

» | dati possono essere stampati utilizzando I'unita flash USB anche in un ambiente in cui la stampante ed il computer sono

collegati tramite cavo.



Capitolo 1 Metodi di collegamento e tipi di driver stampante

B Quando si stampa utilizzando la funzione [Stampa memoria carta]

Installare il driver stampante ed utilizzarlo come driver stampante per la funzione [Stampa Memoria Carta]. (2 10)
Utilizzando la funzione driver stampante, & possibile convertire in un motivo digitale i dati originali creati su un computer
e stamparli su una stampante laser®. La carta viene definita “Originale memoria carta”.

L'uso della funzione [Stampa Memoria Carta] di questa macchina consente di riprodurre i dati originali dall'Originale
memoria carta e stamparli.

9 » Per utilizzare la funzione di Stampa memoria carta (Paper Memory Print), & necessaria una stampante laser distinta*.

Installare il driver stampante della stampante laser sul computer in uso e collegarlo alla stampante.
Per ulteriori dettagli sull'installazione e sui metodi di collegamento, consultare la guida dell'utente della stampante laser.

4 _ )

= =

0y

Let's use colors

Strumento [Anteprima e Modifica]

\/ Stampante laser
cljiosrri:gsire\gno T = = | Originale
: —> T‘:'—Er —> memoria carta

Dati originali Driver stampante

\_

corrispondenza di
[Stampa Memoria
Carta] e stampare
con una stampante
laser il motivo digitale

(Originale memoria Q
carta) convertito dai | '
dati originali*.

£l iy =

— Let's use colors

Computer

1111
{

Stampante Stampa

La stampante RISO legge I'Originale
memoria carta, crea una matrice e stampa.

* Per creare un Originale memoria carta & necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione dell'originale a seconda del modello
e della qualita di stampa della stampante laser.

carta se é sporco, sgualcito o piegato.

» Quando si scrivono note sull'originale di carta stampato tramite la funzione Originale memoria carta, utilizzare
il margine indicato nella figura sotto. Se si scrive altrove, la stampante potrebbe non essere in grado di leggere
I'originale correttamente.

9 » Non é possibile digitalizzare adeguatamente sulla stampante un originale di carta convertito in un motivo memoria

C——J— Margine

@ » La funzione [Stampa Memoria Carta] € disponibile anche quando la stampante & collegata al computer mediante un cavo.
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Capitolo

Installazione del driver stampante

Qui di seguito e descritto come procedere all'installazione del driver stampante mediante il programma d’installazione.

Collegamento USB.........ciuiuiiiiiii e e 1"
= [nstallazione del driver StamPante ... e 1"
(00 ] 4 T=TT=T T 4 L= I = PN 15
B C0llegamento CON PO .. ... e 15
= [nstallazione del driver StampPante ... e 16
Uscita unita flash USB .........c.oiiiiii it r e s s s s r s s e e s m s s e e e an s ranennns 23
B LUNIA FIaSH USB ... aeaas 23
= |nstallazione del driver stampante per unita flash USB...........coiiiiii e 23
m Creazione di UNa Cartella ... ..o e 27
= Stampa di UN@ PAgING i PIrOVA ... ..cueiit ettt 29
Se si utilizza la funzione Stampa memoria carta ............cocoiciiiiiiiiiiiier e 31
= |nstallazione del driver StamPante ... e 31

Cambiamento della configurazione del driver stampante .............cccociiiiiiiiiiiin s 35



Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Collegamento USB

Installazione del driver stampante

In questa parte del manuale viene descritto come installare il driver stampante per Windows mediante installazione
Plug&Play quando il computer e la stampante RISO sono collegati con un cavo USB.

> Per installare il programma del driver stampante sul computer, & necessario disporre dei privilegi di amministratore.
> Questo driver stampante non supporta i sistemi operativi server o la condivisione di stampanti.

@ » Per la procedura di installazione manuale, vedere a B3 92.

Per aggiornare il driver stampante, modificare i collegamenti dei cavi o reinstallare un driver stampante della stessa
serie, & necessario procedere all’eliminazione del package driver. Prima della nuova installazione, disinstallare
manualmente il driver stampante installato. “Disinstallazione manuale” (E4 92)

0 » Utilizzare un cavo USB tipo A-B disponibile in commercio (USB 2.0, Hi-Speed USB, 3 m o meno).
» Non collegare il cavo USB finché non viene esplicitamente chiesto di farlo.

1 Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nell’unita DVD-ROM del computer.

Si avvia automaticamente il programma di installazione. Se il programma di installazione non si avvia, fare doppio
clic sul file [Setup(.exe)] nella cartella riportata sotto.

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 32-bit]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 64-bit]

ﬁ » Se appare la finestra di dialogo [Controllo account utente], fare clic su [Si].

2 Selezionare la lingua desiderata dal menu a discesa, quindi fare clic su [OK].

3 Fare clic su [Avanti].

11



12  Capitolo 2 Installazione del driver stampante

4 Scegliere [Collega tramite cavo USB] e fare clic su [Avanti].

|4 Seleziona metodo di collegam. E

Selezionare | metodo di collegamento del computer alla stampante.

& Collega tramite cavo USB

(Mon collegare il computer alla stampante prima della richiesta.)

™ Uscita a unita flash USB

{~ Usa un attro metodo di colegamento

- Per usare cavo USB, selezionare "Collega tramite cavo USB."
La porta viene impostata automat.

- Per utilzzare un'unita flash USE per stampare senza collegare i PC alz
stampante, selezionare "Uscita 2 unita flash USB".

- Per non usare il cavo USB o ['unita flash USB, selezionare "Usa un altro
metodo di colegamento”.

Indietro | Avanti ” Annula |

5 Selezionare il nome della stampante appena collegata e fare clic su [Avanti].

@ Fareclic su [Installa].
Se si deseleziona la casella di controllo [Installare anche la Guida per I'utente (PDF)], non verra installata la Guida

per l'utente (la presente guida).

[ Pronto per installazione =

Pronto per instalare il driver della stampante.

Modello: RISO M- s Series

¥ Installare anche la Guida per lutente (PDF)

Per continuare l'nstaliazione, fare cic su [Instala].

Indietro l Installa Il Annulla

ﬁ » Se si apre la finestra di dialogo [Sicurezza di Windows], proseguire con l'installazione.

Si apre la finestra di dialogo [Impostazione porta USB].



Capitolo 2 Installazione del driver stampante 13

Collegare il computer alla stampante RISO utilizzando un cavo USB (USB 2.0, Hi-Speed
USB, 3 m o meno, tipi A-B).

(DAlla porta USB della
stampante

(2)Alla porta
USB del PC

8 Accendere la stampante RISO.

9 Fare clic su [OK].

Impostazione porta USE

Accendere |2 stampante & collegarvi il PC con un cavio USE.
La stampante viene autormaticamente riconosciuta e viene impostata la porta.

Per controllare se il driver della stampante & stato installato correttamente,
stampare una pagina di prova al termine dell'installazicne,

Per la procedura di stampa dettagliata, leggere la Guida per |'utente,

Fare clic su [Mostra il contenuto del file “ReadMe”.].
Si aprira il file Leggimi. Leggere attentamente tutte le istruzioni e le note in esso contenute.

I Installazione completata

Installazione di RISO Printer Driver completata.

Riavviare il PC prima dell'usa.

Prima di usare RISO Printer Driver, leggere il file "ReadMe”.
Contiene informazioni importanti sull'uso del driver.

[ Mostra il contenuto del file "ReadMe”. ”




14  Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Fare clic su [Fine].
Ricordare di riavviare il computer prima di utilizzare il driver stampante. Se & stata selezionata I'opzione [Riavvia il
PC.], il computer si arrestera e si riavviera dopo che é stato fatto clic sul pulsante [Fine].

4 2 Avrire la cartella di stampa.

Per Windows 7:
Fare clic sull'icona [Start]-[Pannello di controllo] - [Hardware e suoni]-[Dispositivi € stampanti] e aprire la cartella
[Dispositivi e stampanti].

Per Windows 8.1:
Aprire la schermata “App” e fare clic su [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] - [Dispositivi e stampanti] e
aprire la cartella [Dispositivi € stampanti].

Per Windows 10:
Fare clic sull'icona [Start] - [Sistema Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] - [Dispositivi e
stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e Stampanti].

Per Windows 11:
Fare clic sull'icona [Start] - [Tutte le app] - [Strumenti di Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] -
[Dispositivi e stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e Stampanti].

Aprire le proprieta della stampante alla quale é stato installato il driver stampante.
Fare clic con il pulsante destro sull’icona della stampante, e selezionare [Proprieta stampante] nel menu
visualizzato.

4 4 Fare clic su [Stampa pagina di prova].
1 5 All’apparizione del messaggio, attendere qualche secondo e fare clic su [Chiudi].

1 6 Togliere quindi il DVD-ROM [RISO Printer Driver] dall’unita DVD-ROM del computer.

9 » Tenere a portata di mano il DVD-ROM estratto.

L'installazione del driver stampante & ora completata.

0 » Per modificare la configurazione del driver stampante, vedere a E3 35.

@ » Per inviare e stampare i dati, vedere a &4 40.
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N
Connessione di rete

Collegamento con PC

B Se si utilizza la serie SF5x30EIl

Per il collegamento della stampante RISO in rete ed il suo utilizzo come stampante di rete, € necessario disporre del
kit di interfaccia di rete opzionale “RISO NETWORK KIT (kit di rete RISO)”.

Procedere preliminarmente al collegamento in rete della stampante RISO e alla configurazione delle impostazioni di rete
della stampante (per es. indirizzo IP).

» Utilizzare un cavo Ethernet STP disponibile in commercio (10BASE-T o 100BASE-TX, di categoria 5 o superiore)
0 adatto all’lambiente di rete. (E possibile utilizzare sia un cavo diritto che un cavo incrociato).
» Non é possibile collegare la macchina a una linea di comunicazione fornita da una societa di telecomunicazioni
(come una societa di comunicazioni mobili, una societa di telefonia fissa o un provider Internet). Quando si collega
la macchina a una rete, occorre farlo mediante un router.

B Se la stampante RISO é collegata ad un solo PC

Cavo Ethernet

Porta LAN della stampante RISO

Cavo Ethernet

Porta LAN della stampante RISO

15
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Installazione del driver stampante

@
¥

> Per installare il programma del driver stampante sul computer, & necessario disporre dei privilegi di amministratore.
> Questo driver stampante non supporta i sistemi operativi server o la condivisione di stampanti.

» Per la procedura di installazione manuale, vedere a B3 92.
» In caso di connessione alla rete attraverso un server di stampa in commercio, consultare il manuale di istruzioni fornito dal
fabbricante.

Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nell’'unita DVD-ROM del computer.
Si avvia automaticamente il programma di installazione. Se il programma di installazione non si avvia, fare doppio
clic sul file [Setup(.exe)] nella cartella riportata sotto.

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 32-bit]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 64-bit]

ﬁ » Se appare la finestra di dialogo [Controllo account utente], fare clic su [Si].

Selezionare la lingua desiderata dal menu a discesa, quindi fare clic su [OK].
Fare clic su [Avanti].

Scegliere [Usa un altro metodo di collegamento] e fare clic su [Avanti].

1) Seleziona metedo di collegam,

Selezionare | metodo di collegamento del computer alla stampante.

" Collega tramite cavo USB

{Mon collegare il computer alla stampante prima della richiesta.)

¢ Uscita a unita flash USB

[ﬁ‘ Usa un altro metodo di col\egamento]

- Per usare cavo USB, selezionare "Collega tramite cavo USB."
La porta viene impostata automat.

- Per utilizzare un'unita flash USB per stampare senza collegare il PC alia
stampante, selezionare "Uscita 2 unitd flash USB".

- Per non usare il cavo USBE o ['unita flash USEB, selezionare "Usa un akro
metodo di colegamento”.

Indietro | Avanti ” Annulla




5 Selezionare la stampante e fare clic su [Avanti].

I Selezione stampante destinaz. =]

Visualizzazione delle stampanti rilevate in rete.
Selezionare [z stampante da installzre.
Cerca in elenco risultati: Cerca IPv6 | Cerca IPv4 |

t _ - T - T

e e N |
| 192.168.15 BB B RISO b e Series
. Indirizzo P: [ 192.168.15

.‘.‘_ Install. person.

Possibile impostare con precisione le porte della stampante.
Indietro “ Avanti I Annulia |

A

una porta esistente o creare una nuova porta.

» E inoltre possibile immettere I'indirizzo IP manualmente.
» Quando si imposta facoltativamente un sistema di trasmissione o una porta, fare clic su [Install. person.] e selezionare

Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Nella procedura seguente € spiegato come creare una porta TCP/IP standard.

Selezionare [Creare una nuova porta], quindi selezionare [Standard TCP/IP Port].

—
) Setup RISO Printer Driver

Selezionare unz porta.

© Porta esistente

4

% (Creare una nuova por:a

[Local Port

SENU 10 MIL0S0IL UNENoLE moyitar
Standard TCP/IP Port I

" Porta IPP

I htip://3ox.0x.000.00: 631/ printers/Ip

Ok I

Annula

=]

(2) Fare clic su [Creal].

Si aprira la finestra di dialogo [Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP].

—
14/ Setup RISO Printer Driver

Selezionare unz porta.

€ Porta esistente

LPTL:
LPTZ:
LPT3:
com1
com2:
COoM3:

= Creare una nuova porta

Local Port
Send To Microsoft OneMote Monitar
Standard TCP/IP Port

© Porta IPP

| hitp:/ /300000000 00¢:631/printers/lp

Ok I

Annula

==

17
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Fare clic su [Avanti].

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

‘ Aggiunta guidata porta stampante TCP/IP
standard
-

(Questa procedura guidata consente di aggiungere una porta
per una stampante di rete,

Prima di centinuare assicurarsi che:
1. la periferica sia accesa
2. |a rete sia connessa e configurata,

Per continuare, scegliere Avanti.

Annulla

Immettere l'indirizzo IP della stampante e fare clic su [Avanti].
Il nome della porta sara immesso automaticamente.

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Agagiungi porta
Specificare il dispositive a cui aggiungere la porta.

Immettere il nome della stampante o l'indirizzo IP e un neme di porta per il dispesitive

desiderato.
Mome o indirizzo IP stampante: [| 1921681.5 }
MNeme porta: | 1P_182168.1.5

‘ < Indigtro H Avarti > ] | Annulla

(5) Scegliere I'opzione [Personalizzata] e fare clic su [Impostazioni].

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Ulterieri informazioni sulla porta necessarie
Impossibile identficare il dispositiva.

Irmpossibile trovare il dispositive sullz rete. Verificare che:

1.1l dispositivo sia acceso.

2. La rete sia connessa,

3.1l dispositive sia configurato correttamente.

4. lindirizze nellz schermata precedente siz corretto.

Ternare alla schermata precedente, correggere 'indirizzo ed eseguire un'altra ricerca sulla rete
oppure, se si & certi che l'indirizzo sia corretto, selezionare il tipe di dispositivo desiderato.

Tipo di dispositive
" Standard ‘ J
[G‘ PEIEEI’]E“ZZdtd] [ Impostazioni... ]

‘ < Indigtro [ Avarti > ] | Annulla
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(6) Scegliere [LPR] per [Protocollo], definire le [Impostazioni LPR] come indicato di seguito e fare clic su

[OK].

Immettere “Ip” come [Nome coda]. Selezionare la casella di controllo “Conteggio byte LPR abilitato”.

Configura menitor porta TCP/IP standard

Impostazioni della porta

Mome porta: IIP_192.168.1.5

Mome o indirizze IP

stampante: I 192.168.1.5

~ Protoccllo
" Raw

rImpostazioni Raw

MNurrero porta: IQlGG

-Impostazioni LPR

MNome coda: Ilp

v Conteggio byte LPR abilitato

1 Stato SMIMP attivato

Morme community: I public

Indice dispasitiva SHAP: |1

[ ok J|[ Annata |

dimenticare quindi di salvare i dati necessari sul computer. Per ulteriori informazioni, consultare la Guida di Windows.

@ » Dopo I'aggiunta della funzione LPR & necessario riavviare il computer. Prima di eseguire I'operazione, non

9 > Se non si seleziona [Conteggio byte LPR abilitato], le immagini non potranno essere stampate correttamente.

Fare clic su [Avanti].

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP

Utteriori informazioni sulla porta necessarie
Impossibile identificare il dispositiva.

Impossibile trovare il dispositive sulla rete, Verificare che:

1.1l dispositive sia accese.

2, La rete sia connessa,

3.1 dispesitive sia configurate correttamente.

4. L'indirizze nella schermata precedente sia corretto.

Tornare alla schermata precedente, correggere l'indirizzo ed eseguire un'altra ricerca sulla rete
oppure, se si & certi che l'indirizzo sia corretto, selezionare il tipe di dispositive desiderato.

Tipe di dispositive

" Standard I

¢ Personalizzata Impostazioni...

< Indigtro i Avarti > ]'I Annulla
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20  Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Fare clic su [Fine].

Aggiunta guidata porta stampante standard TCP/IP
‘ Completamento dell'Aggiunta guidata porta
stampante TCP/IP standard.
-

E stata selezionata una porta con |e seguenti caratteristiche,

SNMP: Mo
Protocello: LPR, Ip
Dispesitivo: 19216815
MNome porta: IP_192163.1.5

Tipo di scheda:

Per completare Iz precedura guidata, scegliere Fine,

[ < Indigtro [[ Fine ]][ Annulla ]

6 Selezionare il nome della stampante da usare e fare clic su [Avanti].

@ » Se ¢ gia installato il driver stampante selezionato, appare la finestra di dialogo [Procedura di installazione]; fare clic su
[Avanti].

%) Procedura di installazione ==

1l driver della stampante selezionata & gid stato installato.

¥ Sostituire con il nuovo driver stampante. (Consigliato)

" Usa il driver dellz stampante esistente.

Il driver dellz stampante esistente sard eliminato e ne verra installato uno
nuUovo.

Aggiungere la stampante senza installare il nuovo driver.

Indietro Avanti Annulia

[  Fare clic su [Avanti].
E inoltre possibile modificare il nome della stampante.

) Nome stampante ==

Immettere il nome della stampante.

(fino a 31 caratteri)

MNome stampante:

‘RISO"\- 2 Series

Indietro Avanti I Annulla
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8 Fareclic su [Installa].
Se si deseleziona la casella di controllo [Installare anche la Guida per I'utente (PDF)], non verra installata la Guida
per l'utente (la presente guida).

YT S AT ==

Pronto per installare il driver della stampante.

Nome stamp.: RISO M ila Series
Porta: IP_192.168.1.5
Modelo: RISO b el Series

¥ Instalare anche [z Guida per ['utente (PDF)

Per continuare lnstaliazione, fare dlic su [Instaliz].

Ind\etm' Instala I' Annulia |

ﬁ » Se si apre la finestra di dialogo [Sicurezza di Windows], proseguire con l'installazione.

All’apparizione della domanda [Stampare la pagina di prova?], fare clic su [Si].
Caricare prima carta A4/Letter nella stampante.

ﬁ » Caricare la carta iniziando dal bordo corto.

Setup RISO Printer Driver |-£3-|

1 0 Assicurarsi che la stampa di prova sia soddisfacente, quindi fare clic su [OK].

Setup RISO Printer Driver

\-I Completare la stampa dellz pagina di prova?

Se la stampa della pagina di prova non € corretta, controllare quanto
segue,

I PC e la stampante sone collegati correttamente,

La starmpante & accesa,

La stampante non visualizza alcun messaggic di errcre,

Sencn vi & nessunc di questi preblemi, terminare l'installazicne e
controllare quindi gquante segue.
Le impostazieni della porta sono configurate correttamente.

Perinformazieni dettagliate, vedere la Guida per I'utente o consultare
I'amministratore di rete o I'amministratore della stampante.
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411 Fare clic su [Mostra il contenuto del file “ReadMe”.].
Si aprira il file Leggimi. Leggere attentamente tutte le istruzioni e le note in esso contenute.

i e E<5)

Instzllazione di RISO Printer Driver completata.
Rizwviare il PC prima del'uso.

Clic su [Propr. stampante]-[Ambiente]-{Informaz. Stampante]
e aggiornare le informazioni sul dispositivo prima dell'uso.

Prima di usare RISO Printer Driver, leggere il file "ReadMe”.
Contiene informazioni importanti sulluso del driver.

[ Mostra il contenuto del file "ReadMe”. n

¥ Rizwiz il PC.

Fare clic su [Fine].
Ricordare di riavviare il computer prima di utilizzare il driver stampante. Se ¢ stata selezionata I'opzione [Riavvia il
PC.], il computer si arrestera e si riavviera dopo che € stato fatto clic sul pulsante [Fine].

1 3 Togliere quindi il DVD-ROM [RISO Printer Driver] dall’'unita DVD-ROM del computer.

9 » Tenere il DVD-ROM a portata di mano.

L'installazione del driver stampante € ora completata.

0 » Per modificare la configurazione del driver stampante, vedere a E2 35.

@ » Per inviare e stampare i dati, vedere a B4 40.
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]
Uscita unita flash USB

L’'unita flash USB

e Utilizzare I'unita flash USB compatibile con la classe Mass Storage. A seconda del tipo di unita flash USB, il driver
stampante potrebbe non funzionare correttamente.

Utilizzare un’unita flash USB formattata come FAT.

Le unita flash USB con funzioni di sicurezza non sono supportate.

Quando si inserisce o si estrae I'unita flash USB, procedere lentamente e nel modo corretto.

Non e possibile garantire la sicurezza dei dati salvati su un’unita flash USB danneggiata in seguito a catastrofi
naturali o emergenze. Si raccomanda di conservare una copia dei dati importanti sul computer con il quale sono stati
creati.

Installazione del driver stampante per unita flash USB

» Per installare il programma del driver stampante sul computer, & necessario disporre dei privilegi di amministratore.
> Questo driver stampante non supporta i sistemi operativi server o la condivisione di stampanti.

ﬁ » Per la procedura di installazione manuale, vedere a B4 92.

1 Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nell’'unita DVD-ROM del computer.
Si avvia automaticamente il programma di installazione. Se il programma di installazione non si avvia, fare doppio
clic sul file [Setup(.exe)] nella cartella riportata sotto.

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 32-bit]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 64-bit]

ﬁ » Se appare la finestra di dialogo [Controllo account utente], fare clic su [Si].

23
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2 Selezionare la lingua desiderata dal menu a discesa, quindi fare clic su [OK].
3  Fare clic su [Avanti].

4 Scegliere [Uscita a unita flash USB] e fare clic su [Avanti].

|l Seleziona metoda di collegam. E

Selezionare | metodo di collegamento del computer alla stampante.

" Collega tramite cavo USB

(Mon collegare il computer alla stampante prima della richiesta.)

@ Uscita 2 unita flash USB

" Usa un altro metodo di collegamento

- Per usare cavo USB, selezionare "Collega tramite cavo USB."
Lz porta viene impostata automat.

- Per utilzzare un'unita flash USE per stampare senza collegare i PC zlz
stampante, selezionare "Uscita 2 unita flash USBE".

- Per non usare i cavo USB o [unita flash USB, selezionare "Usa un altro
metodo di colegamento”.

Indietro “ Avanti I] Annula |

5 Selezionare il nome stampante che termina con la dicitura “USB” e fare clic su [Avanti].

ﬁ » Se ¢ gia installato il driver stampante selezionato, appare la finestra di dialogo [Procedura di installazione]; fare clic su
[Avanti].

I Procedura diinstallazione =

1l driver della stampante selezionata & gid stato installato.

' Sostituire con il nuovo driver stampante. (Consigliato)

" Usa il driver della stampante esistente.

Il driver dellz stampante esistente sard eliminato e ne verra installzto uno
nuovo.

Aggiungere la stampante senza installare il nuovo driver.

Indietro | Avanti “ Annulia
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Fare clic su [Avanti].
E inoltre possibile modificare il nome della stampante.

@ » In caso di modifica del nome della stampante, raccomandiamo di lasciare (USB).

ﬁ MNome stampante

Immettere il nome dellz stampante.

(fino a 31 caratteri)

Nome stampante:

IRISO M Series(UISB)

Indietro “ Avanti " Annulla

Fare clic su [Installa].
Se si deseleziona la casella di controllo [Installare anche la Guida per I'utente (PDF)], non verra installata la Guida
per l'utente (la presente guida).

ﬂ Pronte per installazicne ==

Pronto per instalare il driver della stampante.

Home stamp.: RISO M &l Series(USB)
Porta: "lscita 3 unitd flash USB" - porta dedicata
Modello: RISO s i Series(USB)

[¥ Instalare anche Iz Guida per 'utente (PDF)

Per continuare l'nstaliazione, fare clic su [Instalia].

Indietro [ Installa “ Annulla |

ﬁ > Se si apre la finestra di dialogo [Sicurezza di Windows], proseguire con l'installazione.
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8 Appare il messaggio seguente. Fare clic su [OK].

Setup RISO Printer Driver

Per contrellare se il driver della stampante & state installate correttamente,
stampare una pagina di prova al termine dell'installazione,

Perla procedura di stampa dettagliata, leggere la Guida per 'utente,

» Per la stampa di una pagina di prova con 'unita flash USB, consultare le parti intitolate “Creazione di una cartella” (2 27)
e “Stampa di una pagina di prova” (2 29).

Fare clic su [Mostra il contenuto del file “ReadMe”.].
Si aprira il file Leggimi. Leggere attentamente tutte le istruzioni e le note in esso contenute.

Bl e ==

Installazione di RISO Printer Driver completata.

Riavviare il PC prima dell'uso.

Prima di usare RISO Printer Driver, leggere il file "ReadMe”.
Contiene informazioni importanti sulluso del driver.

[ Mostra il contenuto del file "ReadMe”. |]

Fare clic su [Fine].
Ricordare di riavviare il computer prima di utilizzare il driver stampante. Se ¢ stata selezionata I'opzione [Riavvia il
PC.], il computer si arrestera e si riavviera dopo che € stato fatto clic sul pulsante [Fine].

1 1 Togliere quindi il DVD-ROM [RISO Printer Driver] dall’unita DVD-ROM del computer.

9 > Tenere a portata di mano il DVD-ROM estratto.

L'installazione del driver stampante & ora completata.
Creare di seguito una cartella dedicata nell’'unita flash USB. (4 27)
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Creazione di una cartella

Qui di seguito & descritta la procedura da seguire per creare una cartella dedicata nell’'unita flash USB.

» Quando si stampa utilizzando I'unita flash USB é necessario creare una cartella dedicata nell’unita flash USB. La
stampa da un’unita flash USB per la quale non sia stata creata una cartella dedicata é disabilitata.
» Non é possibile creare una cartella dedicata da [Proprieta stampante] in [Dispositivi e stampanti].

» Oltre che mediante la procedura descritta di seguito, & possibile creare una cartella dedicata collegando I'unita flash USB alla
stampante.

Collegare I'unita flash USB al computer.

Visualizzare la finestra di dialogo [Stampal].
Sul computer, richiamare i dati originali da stampare e scegliere [Stampa] dal menu [File].

Scegliere la stampante sulla quale é stato installato il driver stampante.
Fare attenzione a selezionare il driver stampante per unita flash USB.

wN—\&

Eéﬂ Starmpa @
Genersle

Seleziona stampante

[gga_ RIS0 L i Series(LSE) ]

'l [ 1 | »

Stato: Pronta [E] Stampa su file

Percorso:

Commento: Trova stampante...

Pagine da stampare

@ Tutte MNumero di copie: 1 =
Selezione Pagina comente
Fagine: Fascic.
11 22| 313
[ Stampa ][ Annulla ][ Applica ]

ﬁ » La schermata puo variare in base al software applicativo in uso.

4 Fare clic su [Preferenze] per visualizzare le proprieta della stampante.

ﬁ » Potrebbe essere visualizzato un pulsante diverso per [Preferenze] in base al software applicativo in uso.

27
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B  mPeria serie SF5EI
Fare clic sulla scheda [Layout].

M Per le serie diverse dalla serie SF5EII

Fare clic su [Dettagli] in [Uscita].

= Preferenze stampa (=)
8ase [ Layout | Colorazione [ immagine [ Avanzate | Opzione [ Informaz.
Layout
B Formato originale: A4 210 X 297 mm -
l @ verticale Orizzont.
D, For. carta: Come [ariginale hd
Modaith i uscita: [stampa usk (manuale) - Dettagi ]
Colorazione/Immagine Colore 1 lero - -
Colore 2: Rosso -
Abced
-
k2
4

[C] 5tampa Memoria Carta @ Ad/Letter

stampa il nome del file suloriginale

Impostazioni lavori

[ nteprima e Madifica ‘

Imm.

6 All’apparizione del messaggio, fare clic su [Si].
Nell'unita flash USB é stata creata la cartella dedicata.

Unita flash LISB 23

La cartella specificata non esiste nell'unita N,
i I_‘; Creare ora |a cartella?

(——

[  Fare clic su [OK].

Tag stampa USB \EI
Unita: N\ -
Cartell: [1_FoLoer -]

Usz nome file originale

Mome lavoro:

Mome de proprietario: RISO

[ visualizza un messaggio prima di cancellare i dati

[[ oK H[ Annula ]

ﬁ » Per le descrizioni relative a ciascuna voce, si rimanda a E2 48.

» Per modificare il nome delle cartelle nell’unita flash USB o per spostare i dati originali, utilizzare RISO USB
PRINT MANAGER (Programma di gestione stampa USB RISO). Per ulteriori informazioni, consultare la “RISO
Utility Software User’s Guide (Guida operativa software di utilita RISO)”

La creazione della cartella € ora completata.

9 » Per modificare la configurazione del driver stampante, vedere a E4 35.

@ » Per inviare e stampare i dati, vedere a B4 40.
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Stampa di una pagina di prova

In questa parte del manuale sono descritte le procedure per la stampa di una pagina di prova utilizzando il driver
stampante per unita flash USB.

0 » Utilizzare 'unita flash USB per la quale é stata creata in precedenza una cartella dedicata (K2 27).

1

Aprire la cartella di stampa.

Per Windows 7:
Fare clic sull'icona [Start]-[Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi € stampanti] e aprire la cartella
[Dispositivi e stampanti].

Per Windows 8.1:

Aprire la schermata “App” e fare clic su [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti], e
quindi aprire la cartella [Dispositivi e stampanti].

Per Windows 10:

Fare clic sull'icona [Start] - [Sistema Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] - [Dispositivi e
stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e stampanti].

Per Windows 11:
Fare clic sull'icona [Start] - [Tutte le app] - [Strumenti di Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni]
- [Dispositivi e stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e Stampanti].

Aprire le proprieta della stampante sulla quale é stato installato il driver stampante per

unita flash USB.
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull'icona della stampante installata (USB) e selezionare [Proprieta
stampante] nel menu visualizzato.

Fare clic su [Stampa pagina di prova].

All’apparizione del messaggio, attendere qualche secondo e fare clic su [Chiudi].
| dati della pagina di prova vengono salvati sull’unita flash USB.

RISO & Bl Series(USB) =

45’; Pagina di prova inviata alla stampante
Questa pagina di prova consente di verificare
rapidamente la capacita della stampante di stampare
testo e grafica e fornisce informazioni tecniche sulla
stampante, 5e |a pagina di prova nen viene stampata
correttamente, utilizzare |a riscluzione dei problemi
della stampante.

Ulteriori informazicni sulla stampa

5 Caricare carta di formato A4/Letter nella stampante.

29
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6 Estrarre 'unita flash USB dal computer e collegarla alla stampante.

M Per

La stampante inizia a ricevere dati dall'unita flash USB.
Una volta ricevuti tutti i dati, la stampante inizia automaticamente a stampare.

la serie SF5EII

Terminata la stampa, i dati nell'unita flash USB vengono automaticamente eliminati.

M Per

le serie diverse dalla serie SF5EII

Viene automaticamente visualizzata la schermata [List lavor USB].
Se la schermata non compare automaticamente, toccare [Unita flash USB] nella schermata della scheda [Funzioni].

(1) Selezionare [Test Page] di [1_FOLDER] e sfiorare [Dettagli].

(2) Sfiorare [Richiamal.

List lavor USB

Chiudi

=1 [IE2N NS NEAN NEE BSem

1 FOLDER Area libr:0KB(0%)
—_— —

B TestPage Admin 12/08/17

I Display ‘ [ Elimina I Dettagli l Deposito

Premere il tasto Start.
Verra stampata una pagina di prova.

E—
List lavor USB Annulla Ii Richiama ]I
[Test page] Propriet:Admin
Format:A4[) Data dati:12/08/17 12:34
\ Ruota ‘ ’ Copia/Spos ]
) :Tutte pag.
1 Uscita 1|Ascenden
/ Test Page
1 l Anteprima ‘ ’ Scambia ]
[0} Nero
[ @ Rosso Ciliegia
3|
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Se si utilizza la funzione Stampa memoria carta

Installazione del driver stampante

/)

> Se installato manualmente, il driver stampante non funzionera in modo normale. Per installare il driver stampante,
seguire scrupolosamente la procedura descritta di seguito.

» Per installare il programma del driver stampante sul computer, & necessario disporre dei privilegi di amministratore.

> Questo driver stampante non supporta i sistemi operativi server o la condivisione di stampanti.

Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nell’unita DVD-ROM del computer.
Si avvia automaticamente il programma di installazione. Se il programma di installazione non si avvia, fare doppio
clic sul file [Setup(.exe)] nella cartella riportata sotto.

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 32-bit]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):Cartella [Windows 64-bit]

ﬁ » Se appare la finestra di dialogo [Controllo account utente], fare clic su [Si].

Selezionare la lingua desiderata dal menu a discesa, quindi fare clic su [OK].
Fare clic su [Avanti].

Scegliere [Usa un altro metodo di collegamento] e fare clic su [Avanti].

i) Seleziona metedo di collegam.

Selezionare || metodo di collegamento del computer alla stampante.

]
9

" Collega tramite cavo USB

(Non collegare il computer alla stampante prima della richiesta.)

¢ Uscita a unita flash USB

[(3' Usa wn altro metodo di cul\egamentu]

- Per usare cavo USE, selezionare "Collega tramite cavo USB."
La porta viene impostata automat.

- Per utilizzare un'unita flash USB per stampare senza collegare il PC alia
stampante, selezionare "Uscita 2 unita flash USB".

- Per non usare il cavo USB o [unita flash USB, selezionare "Usa un akro
metodo di colegamento”.

Indietro [ Avanti " Annulla
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B Fare clic su [Install. person.].

|| Selezione stampante destinaz.

Visualizzazione delle stampanti rilevate in rete.
Selezionare [z stampante da installzre.

Cerca in elenco risultati: Cerca IPv6 | Cerca IPv4

Indirizzo IP \ Ind. Ethernet | Modelly |

‘ Indirizzo IP: |
.A.‘_. l Install. person. |

Possibile impostare con precisione le porte della stampante.

Indietro Avanti I Annulia |

6 Selezionare [Porta esistente], selezionare [NUL], quindi fare clic su [OK].

Tl Setup RISO Prirter Driver ==

Selezionare una porta.

& Portz esistente

€ Creare una nuova porta

Local Port

Send To Microsoft OneMote Monitor

Standard TCP/IP Port Crea
€ Porta IPP

I hittp:/ fxooc 002000006631/ printers/lp

OK I Annulla |

» Se non esiste una porta NUL, crearne una utilizzando la procedura seguente.

(1) Scegliere [Creare una nuova portal.
(2) Scegliere [Local Port] e fare clic su [Creal.
Immettere [NUL] nella finestra di dialogo [Nome porta] e fare clic su [OK].

7 Selezionare il nome della stampante da usare e fare clic su [Avanti].

> Se ¢ gia installato il driver stampante selezionato, appare la finestra di dialogo [Procedura di installazione]; fare clic su

ﬁ [Avanti].

I Procedura di installazicne

1l driver della stampante selezionata & gid stato installato.

@ Sostituire con il nuove driver stampante. (Consigliato)

" Usa il driver della stampante esistente.

Il driver dellz stampante esistente sard eliminato e ne verra installato uno
nuovo.

Aggiungere la stampante senza installare il nuovo driver.

Indietro l Avanti " Annulia




Fare clic su [Avanti].
Aggiungere un nome sotto il nome della stampante, in modo da indicare che il driver stampante & per la funzione
di Stampa memoria carta.

I} Mome stampante

Immettere il nome dellz stampante.
(fino a 31 caratteri)
Nome stampante:
[I RISO #4 5 Series(paper job) J

Indietro | Avanti " Annulia

Fare clic su [Installa].

Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Se si deseleziona la casella di controllo [Installare anche la Guida per I'utente (PDF)], non verra installata la Guida
per l'utente (la presente guida).

1"} Prento per installazione

==

Pronta per installare il driver della stampante.

Nome stamp.: RISO M #la Series(paper job)
Porta: HUL
Modelo: RISO 8- s Series

¥ Instalare anche [z Guida per ['utente (PDF)

Per continuare l'nstaliazione, fare dic su [Instalz].

Indietro | Instala II Annulia |

@ » Se si apre la finestra di dialogo [Sicurezza di Windows], proseguire con l'installazione.

1 0 All’apparizione della domanda [Stampare la pagina di prova?], fare clic su [No].

ﬁ » Anche se si fa clic su [Si], non verra stampata la pagina di prova in quanto il computer e la stampante non sono

collegati.
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34  Capitolo 2 Installazione del driver stampante

Fare clic su [Mostra il contenuto del file “ReadMe”.].
Si aprira il file Leggimi. Leggere attentamente tutte le istruzioni e le note in esso contenute.

» Anche se si fa clic su [Informaz. stampante], non si potranno comunque acquisire informazioni, in quanto il
computer non é collegato alla stampante.
» Per modificare la configurazione del driver stampante, vedere a E3 35.

ﬁiﬂ Installazione completata

Installazione di RISO Printer Driver completata.
Riavviare il PC prima delluso.

Clic su [Propr. stampante]-[Ambiente]{Informaz. Stampante]
@ aggiornare le informazioni sul dispositivo prima dell'usa.

Prima di usare RISO Printer Driver, leggere i file "ReadMe".
Contiene informazioni importanti sull'uso del driver.

[ Mostra il contenuto del file "ReadMe". n

¥ Riawvia il PC.

Fare clic su [Fine].
Ricordare di riavviare il computer prima di utilizzare il driver stampante. Se é stata selezionata I'opzione [Riavvia il
PC.], il computer si arrestera e si riavviera dopo che é stato fatto clic sul pulsante [Fine].

1 3 Togliere quindi il DVD-ROM [RISO Printer Driver] dall’'unita DVD-ROM del computer.

9 » Tenere il DVD-ROM a portata di mano.

L'installazione del driver stampante & ora completata.

ﬁ » Per inviare e stampare i dati, vedere a &4 40.
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Cambiamento della configurazione del driver stampante

Per poter personalizzare I'uso, registrare i dispositivi opzionali, i formati carta personalizzati utilizzati piu di frequente,
il colore delle stampe e le informazioni sul colore. Se non si modifica la configurazione del driver stampante, non sara
possibile selezionare I'opzione corrispondente quando si specificano le condizioni di stampa del lavoro di stampa.

ﬁ » Le catture di schermo del driver stampante illustrate sono tratte dal Driver stampante. (Non dal driver stampante per unita
flash USB)

1 Aprire la Cartella Stampanti.

Per Windows 7:

Fare clic sull'icona [Start]-[Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti] e aprire la cartella
[Dispositivi e stampanti].

Per Windows 8.1:

Aprire la schermata “App” e fare clic su [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti], e
quindi aprire la cartella [Dispositivi e stampanti].

Per Windows 10:
Fare clic sull'icona [Start] - [Sistema Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] - [Dispositivi e
stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e stampanti].

Per Windows 11:
Fare clic sull'icona [Start] - [Tutte le app] - [Strumenti di Windows] - [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni]
- [Dispositivi e stampanti] ed aprire la cartella [Dispositivi e Stampanti].

2 Aprire la scheda [Ambiente] della finestra di dialogo [Proprieta].
Fare clic con il pulsante destro del mouse sull’icona della stampante RISO corrispondente nella cartella stampanti,
quindi selezionare [Proprieta stampante] nel menu visualizzato. Quindi fare clic su [Ambiente] nella finestra di
dialogo [Proprieta].

= Proprietd - RISO L8 il Series (=
Generale [ Condivisione | Parie [ Avanzate | Gestione coler [ Sicurezza | Ambisnte
Indirizze IP stampante: 19216015 e
Indirizzo IP stampante*
Rilevamento automatico
Configurazione stampante:
Separstors lavor [en installzto -]
el s H *
Memora di deposta (insalats 2 Configurazione stampante
Imm. carta personalizz.
[__imm.catapemonalizz. | [ Inseamento colors di stampa Inserimento colore di stampa
Informaz. stampare Informaz. stampante*
Fiprstina preds. Ripristina predef.
[ ok [ Awnua ][ Appica |

* [Indirizzo IP stampante], [Memoria di deposito] in [Configurazione stampante] e [Informaz. stampante] non appaiono nel driver
stampante per unita flash USB.
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36 Capitolo 2 Installazione del driver stampante

3 Registrare le opzioni se necessario.

B Registrazione dell’indirizzo IP (solo un caso di connessione di rete)
Definire le impostazioni per I'acquisizione delle informazioni stampante (colori di inchiostro e dispositivi opzionali).

Indirizzo IP stampante
Specificare I'indirizzo IP della stampante RISO collegata.

Rilevamento automatico

Casella di controllo : Il rilevamento delle informazioni sul colore di stampa caricato nella stampante

selezionata viene eseguito ogni volta che si apre la finestra delle Proprieta della stampante per
riflettere le informazioni in [Colore] nel driver stampante.
Se non si apre la finestra delle Proprieta della stampante, il rilevamento delle
informazioni sul colore viene eseguito prima del processo di stampa e i dati
vengono stampati nel colore di stampa caricato nella stampante riflettendo
temporaneamente le impostazioni del driver stampante.

Casella di controllo : Le informazioni sul colore vengono aggiornate unicamente facendo clic su

deselezionata [Aggiorna] nella scheda [Immaginel].

B Impostazione manuale della configurazione stampante
Modificare la configurazione del dispositivo opzionale. Impostare manualmente gli elementi seguenti.
Separatore lavori
Selezionare [Installato] se la stampante RISO ¢ dotata del Separatore lavori.
Memoria di deposito’ (il driver stampante per unita flash USB non é disponibile)
Selezionare [Installato] se la stampante RISO dispone della scheda di memoria per documenti.
" Non visualizzata nella serie SF5EII.

B Registrazione del formato carta personalizzato come standard
E possibile registrare formati carta personalizzati come standard nella finestra di dialogo [Imm. carta
personalizz.], che si apre facendo clic su [Imm. carta personalizz.] nella scheda [Ambiente] della finestra di
dialogo [Proprieta]. | formati carta personalizzati possono essere denominati e visualizzati nella casella [Formato
originale] della scheda [Base].

Fare clic su [Imm. carta personalizz.] per visualizzare la finestra di dialogo [Imm. carta personalizz.].
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(2) Immettere la larghezza, la lunghezza e il nome, quindi fare clic su [Aggiungi].
Il nome registrato appare nella finestra di dialogo.

» |l nome puod avere una lunghezza massima di 30 caratteri.
» E possibile cambiare I'unita di misura da “mm” a “poll.”.

I, carta persenalizz, @
Larghezza: 210 z mm | [10-340]
Lungherza: 297 z mm [10 - 440]

Nome: A4 210 x 297 mm Aggiungi

4 225 % 324 mm
C5 162 x 229 mm Cancella
C5-R 225 x 162 mm
C6 114 x 162 mm
DL-R 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm Sposta in su
Executive-R 254 x 190 mm
Sposta in gil
Importa | Esporta |

Altezza (Lunghezza)

< >

Direzione di
alimentazione

Larghezza Carta #

Fare clic su [Chiudi] nella finestra di dialogo [Imm. carta personalizz.].

» Anche se si utilizza un tipo di carta che é registrata nella finestra di dialogo di immissione carta
personalizzata, puo accadere che la carta potrebbe non passare attraverso la macchina, in funzione di
fattori quali la qualita della carta stessa, le condizioni del locale e quelle di conservazione.

carta (con estensione .udp) facendo clic su [Esporta]. Per registrare il formato carta personalizzato dal file di
informazioni Inserimento formato carta, fare clic su [Importa] per selezionare il file.
» L'inserimento del nome e delle dimensioni saranno di aiuto quando si seleziona il formato carta. Il nome puo avere

una lunghezza massima di 30 caratteri.
» | formati carta che & possibile registrare variano secondo la stampante utilizzata. Per i dettagli, consultare la guida

dell’'utente della stampante.
» Per eliminare un formato carta personalizzato, selezionare il nome corrispondente dall’elenco e fare clic su

@ » E possibile salvare le informazioni sul formato carta personalizzato in un file di informazioni Inserimento formato

[Cancella].
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B Registrare i colori di stampa
Registrare tutti i colori di stampa consentiti dalla stampante RISO.
| colori di stampa registrati sono visualizzati nel menu a tendina dei [Colore] della scheda [Base] (2 45).

Fare clic su [Inserimento colore di stampa] per aprire la finestra di dialogo [Inserimento colore di
stampa].

(2) Selezionare i colori disponibili nella stampante RISO da [Lista colori] nella finestra di dialogo
[Inserimento colore di stampa], quindi fare clic su [Aggiungi].

Inserimento colere di stampa @

Lista colori Colore stampa

Colore H
Bu
Marrane
Verde
Grigio

Grigio chiaro

Blu Usa

Blu medio

Rosso Ciiegiz

Rosso Mattone

Viol

Rosso Borgogna -

Mero -
Rosso

[ |;

Informaz. stampante

[ OK J [ Annulla

Fare clic su [OK].

» Facendo clic su [Informaz. stampante] quando & stato impostato I'indirizzo IP, il colore dell'inchiostro viene
acquisito e aggiunto all’elenco. (Solo in caso di connessione di rete)

B Acquisizione di informazioni dalla stampante (solo in caso di connessione di rete)
Facendo clic su [Informaz. stampante] quando ¢ stato registrato I'indirizzo IP della stampante, le informazioni
stampante (colori di inchiostro e dispositivi opzionali) vengono acquisite e rispecchiate nelle impostazioni.

H Ripristino delle impostazioni ai valori predefiniti
Riportare le impostazioni della scheda [Ambiente] ai normali valori.

4 Terminare I'impostazione.
Fare clic su [OK] nella scheda [Ambiente].
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Capitolo 3 Uso del driver stampante

Invio e stampa dei dati

Seguire le procedure riportate di seguito per stampare i dati del documento direttamente sulla stampante RISO.
Se il corrispondente RISO Printer Driver non & stato ancora installato nel computer, per prima cosa installarlo, facendo
riferimento alla sezione “Installazione del driver stampante” a (E4 6).

/]

» L’area massima di stampa differisce a seconda del modello di stampante RISO. Se si desidera conoscere I’area di
stampa massima del proprio documento, consultare quindi la guida operativa della propria stampante RISO.
» Per le altre limitazioni, leggere inoltre la guida utente della propria stampante RISO.

Accendere la stampante RISO e caricare la carta.
Caricare la carta del tipo giusto su cui stampare.

Specificare il lavoro di stampa nella finestra di dialogo [Stampal].
Accendere il computer ed avviare Windows.
Aprire il file documento da stampare, selezionare [Stampa] nel menu [File] per aprire la finestra di dialogo [Stampal].

Selezionare un driver stampante.
Dalla lista [Seleziona stampante], selezionare un driver stampante che supporti la stampante in uso.

» Per stampare da un’unita flash USB, scegliere [Nome stampante (USB)] e collegare I'unita flash USB al
9 computer.
» Per utilizzare la funzione [Stampa Memoria Carta] con la stampante non collegata tramite cavo, selezionare il
driver per la funzione di Stampa memoria carta della stampante.

Impostare il numero di copie da stampare.
Specificare il numero di copie da stampare, compreso in una gamma da 1 a 9.999.

é& Stampa IEI
Generale

Seleziona stampante

o RTSO LA Ml Series

< [ 1 | 3

Stata: Pronta [[] Stampa su file

Percorso:

Commenta: Trova stampante. ..

Pagine da stampare

@ Tutte Numero di copie: 1 =
Selezione Pagina comerte
Pagine: | Fascic. Deselezionare la casella di
1 2 3 .
11~ 21<)] 3¢ controllo [Fascic.].
Stampa ] [ Annulla ] ’ Applica ]

9 » Ricordarsi sempre di annullare la marca nella casella [Fascic.]. Se questa & marcata, infatti, ’operazione di

creazione matrice verra ripetuta per ogni copia.

> Se si desidera stampare un file composto da piu pagine con formati carta e orientamento di stampa diversi,
la stampa potrebbe non essere eseguita se si sceglie [Tutte] per I'intervallo di pagine. Specificare i numeri di
pagina da stampare per le pagine aventi lo stesso formato o orientamento.
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» La schermata in alto ¢ illustrata a titolo di esempio. Il layout delle schermate ed i nomi dei pulsanti possono variare in
funzione del software applicativo in uso.

Impostare le condizioni di stampa.
Aprire la finestra di dialogo [Preferenze] facendo clic sul pulsante [Preferenze] nella finestra di dialogo [Stampal].
(I'nome della finestra di dialogo e del pulsante puo variare in base al software applicativo).

9 » In funzione dei privilegi di accesso, non tutte le impostazioni della stampante sono disponibili.

Scheda [Base] (vedere a E3 45 per le impostazioni dettagliate)

=5 Preferenze stampa ==
Base [ Layout | Colorazione | Immagine [ Avanzate | opzione [ informaz.
Layout
B Formato originale: A4 210 x 297 mm -
l @ verticale 9 Orizzont.
Dy For. carta: Come loriginale -
Modalit3 di uscita: Solo stzmpa v Dettagl
Colorazione/Immagine Colore 1 lero - -
Colore 2 Rosso - -
Abcd
4

[l stamps Memora Carta © Ad/Lattar A3/ Tabloid

e del file sulloriginale

Impostazioni favori

[l Anteprima & Modifica

Imm.

> Le impostazioni di formato carta e orientamento di stampa specificate in questa scheda devono essere
9 identiche a quelle specificate nel software applicativo da utilizzare.
» Quando é selezionato il driver stampante per la funzione di Stampa memoria carta, spuntare sempre la
casella di controllo [Stampa Memoria Carta].

Scheda [Layout] (vedere a B4 51 per le impostazioni dettagliate)

= Preferenze stampa ==

Loyout | Caaragene [ inmagine | Avanzate | Opsone [ iformaz:

B Formato originale: A4 210 x 297 mm -

© Verticale Orizzant.

D, For. carta: Come [originale -

lid -
a0 thgaturs: e ] petiag

[ adatts alfarea stampabis

[IRotazione 180 gradi
Piu margine

Reg

sizione s@EmpE Dettag

[ Anteprima e Modifica

Ripristina predef.

» Caricare imperativamente carta del formato dell'originale e nella direzione di stampa specificati nelle
impostazioni carta dell'applicazione utilizzata.



42  Capitolo 3 Uso del driver stampante

Scheda [Colorazione] (vedere a E2 54 per le impostazioni dettagliate)

1) Preferenze stamps

Base [ layout| Colorazione [immagine [ Avanzate [ Opzione [ informaz. |

© Stampa menacromatica
Originale

Abcd

u’;i ® 5t3mp3 3 due colori
i J Calore 13 lere -

N EETE Colore 2: Rosso - @

& Colore creaz. Matrice: Entrambi i colori -

Colore: Nero

Stampz

Abed fermzon su coore

[0 Anteprima e Modifica

» Questa scheda non viene visualizzata per le stampanti monocromatiche.
» Per eseguire la stampa a due colori su una stampante a due colori, impostare le opzioni [Colore creaz.
Matrice] e [Separazione colore].

Scheda [Immagine] (vedere a B4 58 per le impostazioni dettagliate)

1) Preferenze stamps

Sase [ Lajout | Caerazans | Inmeane | Avanaste | opaene | nfamaz.|

Frequenza: 71 : rop [38 - 200]

Originale

Abcd

Angolazone mezzton: 45 radi [0 - S0
[ a oradi [ 1
»
LJ Tipo foto: © standard Dettagh

fE mETE © Ritratto
3 © Gruppo
Stampa stle disegno: © Granulare

O Retinati

© Aspetto pieno

Stie testo: © Grassetto

© sottle

© OFF

[0 Anteprima e Modifica

Scheda [Avanzate] (vedere a 2 61 per le impostazioni dettagliate)

1 Preferenze stampa

Base | Layout | Colorazione | Immagine | Avanzate | opzione | Informaz. |

Velocits di stampa: <Libero> [ afts veloctts

Densiti di stampa - colore 1: | <Libero> [ stamps con ntenalo

Densit3 di stampa - colore 2: [ <Libero> [ risparmio inchiost

5| -
o [l e o[ ] e

Copie

Stamp3 aut:

Mado ordin fogl separ: <Libero>

Modali3 di uscira: Solo stampa Dettagi
[ stampa programmata Dettagh

[Dmnversione uscita

[Estmpa D

=

1 B [0-99]

[Tl vz il modo confidenziale 3l termie del lavoro

@ Inizialzza la stampante prima di trasmettere i dati
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Scheda [Opzione] (vedere a B3 65 per le impostazioni dettagliate)

==

Separatore lavor <Libero> -

Ripristina predef,

Avviare la stampa.
Fare clic su [OK] o [Stampa] nella finestra di dialogo [Stampa] per trasmettere i dati di file del documento
selezionato alla stampante RISO e stamparli come specificato nel punto precedente.

e Con collegamento tramite cavo
| dati originali vengono inviati alla stampante.

La stampante esegue la creazione della matrice e la stampa in base all'impostazione di [Stampa aut] (4 62) una

volta completato il processo di ricezione dei dati.
Per ulteriori informazioni sul metodo di stampa, consultare la guida dell'utente della stampante.

@ » Utilizzando [Modalita di uscita] (2 47), consente di salvare i dati nella stampante mentre si stampa. (Questa

funzione non ¢ disponibile nella Serie SF5EII.)

e Con stampa tramite unita flash USB

| dati originali vengono salvati in un'unita flash USB. Scollegare I'unita flash USB dal computer e collegarla alla

stampante.
e Per la Serie SF5EII
La stampante inizia a ricevere i dati dall'unita flash USB.

Terminata la ricezione dei dati, vengono eseguiti i processi di creazione matrice e di stampa secondo

I'impostazione di [Stampa aut] (2 62).
Dopo la stampa, i dati che si trovano nell'unita flash USB vengono automaticamente eliminati.
e Per le Serie diverse dalla Serie SF5EII
e Quando I'[Modalita di uscita] (E4 47) & impostata su [Stampa USB (manuale)]
Sul pannello della stampante, viene automaticamente visualizzata la schermata [List lavor USB].

Se la schermata non appare automaticamente, sfiorare [Unita flash USB] nella schermata della scheda

[Funzioni].

(1) Selezionare i dati salvati e toccare [Dettagli].
Toccare il pulsante [Richiamal.

Premere il tasto Start.

| processi di creazione matrice e di stampa vengono eseguiti secondo l'impostazione di [Stampa aut]

(4 62).
e Quando I'[Modalita di uscita] (E4 47) & impostata su [Stampa USB (proc. autom.)]
La stampante inizia automaticamente a ricevere i dati dall'unita flash USB.

Terminata la ricezione dei dati, vengono eseguiti i processi di creazione matrice e di stampa secondo

l'impostazione di [Stampa aut] (2 62).
Dopo la stampa, i dati che si trovano nell'unita flash USB vengono automaticamente eliminati.
Per ulteriori informazioni sul metodo di stampa, consultare la guida dell'utente della stampante.
e Quando si utilizza [Stampa Memoria Carta]

Viene automaticamente avviato lo strumento "Anteprima e Modifica" e i dati vengono convertiti in uno schema

di memoria carta.

Inviare lo schema di memoria carta dalla stampante laser. Per ulteriori informazioni sul metodo di uscita,

consultare B4 79.
E possibile inviare un Originale memoria carta digitalizzandolo con la stampante.
Per ulteriori informazioni sul metodo di stampa, consultare la guida dell'utente della stampante.
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Impostazione delle condizioni di stampa

Si possono impostare diverse condizioni di stampa usando le schede nella finestra di dialogo [Preferenze].
Per aprire questa finestra di dialogo, fare clic su [Preferenze] nella finestra di dialogo [Stampal.

> Il driver stampante e il driver stampante per unita flash USB offrono la funzione (elemento) che disattiva le
impostazioni del driver stampante in funzione dell'impostazione [Uscita].
» Il driver stampante per la memoria carta offre la funzione (elemento) che disattiva le impostazioni del driver

stampante.
Tipi di driver stampante Driver stampante Driver stampante per unita flash USB [Stampa
Modalita di uscita’ Stampa .
L Memoria
Impostazioni del Solo stampa d SOIO.t Stampa lIJSB USB (proc. Carta]
driver stampante eposito (manuale) autom.)
Scheda [Base],
[Layout], . I . . . . S 4
; 1 Anteprima e modifica Attivare Attivare Attivare Attivare Disattivare
[Colorazione]’,
[Immagine]
Scheda Copie Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
[Avanzate] Processo automatico Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare®
Scheda. [Basel, Colore Attivare Attivare Attivare Attivare Disattivare*
[Immagine]
Scheda [Layout] | Rotazione 180 gradi Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
Scheda . . Stampa a due CO|O.H X Attivare Attivare Attivare Attivare Disattivare®
[Colorazione] Colore creaz. Matrice
Velocita di stampa Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
Densita di stampa Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
Alta Velocita® Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
Stampa czon Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare’
intervallo
Modo ordin fogli Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
separ
Stampa 5 Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare®
[Avanzate] Tab | programmata
Inversione uscita Attivare Attivare Attivare Attivare Disattivare*
Stampa ID? Attivare Attivare Attivare Disable Disattivare*
Avvia il modo
confidenziale al Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
termine del lavoro
Inizializza la
stampante prima di Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare*
trasmettere i dati
Scheda . . . S . s .
. Separatore lavori Attivare Disattivare Disattivare Attivare Disattivare
[Opzione]
Attivare  : I'impostazione del driver stampante ¢ attiva.

Disattivare : I'impostazione del driver stampante non ¢ attiva (o non pud essere definita). Definire 'impostazione dal pannello di controllo
della stampante al momento della stampa.

' Questa opzione € disponibile per le stampanti a due colori.

2 Non visualizzata nella serie SF5EII.

* Non visualizzata nella serie SF5x30EII.

4 Questa funzione puo essere impostata nella serie MF9/SF9x9; tuttavia, non viene riflessa.
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Scheda [Base]

@®E6

= Preferenze stampa ==
8ase  [Layout [ Colorazione [ immagine [ Avanzate | Opzione | informaz.
Layout
Q, Formato originale: [M 210 x 297 mm v] —I
l @ Verticale © Orzzont, J
Oy For. carta: [Cnme I'ariginale v]
Modalita di uscita: [Sn\n stampa v] Dettagli
Colorazione/Immagine Colore 1: Hero - -
Colore 2: Rosso - -
Abcd
[l
k L
4
Impost Form. Orig. Memoria Carta
[ stampa Memora Carta @ Ad/Letter A3/ Tabloid
Stampa il nome del file sulloriginale
|_ Impostazioni lavori
[ Anteprima e Modifica
Imm.
Ripristina predef.

Formato originale

For. carta

Modalita di uscita'

Colore

Impostazioni lavori

! Non visualizzata nella serie SF5EII

(6) Stampa memoria carta
Impost Form. Orig. Memoria Carta’
Stampa il nome del file sull'originale*
Anteprima e Modifica’
Ripristina predef.

> Questa opzione non & disponibile per le stampanti monocromatiche.

3 Non visualizzato per le serie MF9 e SF9x9.

4 Visualizzato solo per la serie MH9.

® e &

BIN
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(1) Formato originale
Impostazione del formato originale e dell’'orientamento carta.

i dati del documento.
Quando la carta viene alimentata iniziando dal bordo lungo, scegliere un formato carta il cui nome contenga “-R”.

9 » Fare attenzione a specificare lo stesso orientamento pagina specificato nell’applicazione con cui sono stati creati

Quando si utilizza carta di formato personalizzato diverso da quello visualizzato, scegliere [Personalizzato] e
specificare nelle caselle la larghezza e la lunghezza.

(%0 Preferenze stampa =3

Base  [Layout [ Colorazone [ immagine [ Avanzate [ opzione [ informaz.

Layout

B Formato originale: Ad 210.x 207 mm -

1 A3 297 x 420 mm
A4 210 x 207 mm
A4R 297 x 210 mm
Dy For. carta: A5 148 x 210 mm
ASR 210 % 148 mm
A6 105 x 148 mm
84 257 x 364 mm
85 182 x 257 mm
83R 257 x 182 mm
85 126 x 162 mm
Colorazione/Immagine Colore 12 BE-R 182 x 128 mm
protocollo 216 x 340 mm
Tablod 11 x L7 pol.
Colore 2: Legal 8.5 x 14 poll.

Letter 8.5 x 11 pol.
Abcd Letrer-R 11 X 8.5 pall
lr Statement 5.5 x 8.5 poll.
1 StatementR 8.5 x 5.5 poll
5
4 €4 220 x 324 mm
€5 162 % 229 mm

Modalits di uscita:

C5-R 220 x 162 mm

C6 114 x 162 mm

DL 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm
Executive-R 254 x 180 mm

[0 stampa Memoria Carta

Impostazioni Bvori

[T Anteprima e Modffica

Imm.
Perscnalizzato IEI
Larghezza: 210 = mm ~| [10-340]
Lunghezza: 297 : mm [10 - 440]

OK ] ’ Annulla ]

» E possibile selezionare carta di formato personalizzato dall’elenco a discesa, registrandola in precedenza. (&2 36)
@ » La gamma di formati carta che € possibile immettere nella finestra di dialogo [Personalizzato] dipende dalla stampante
RISO in uso. Per ulteriori informazioni, consultare il manuale operativo della propria stampante RISO.
» E possibile selezionare I'unita di misura tra [mm] e [poll.].

[Verticale][Orizzont.]
Questa opzione consente di abbinare I'orientamento stampa con la direzione di alimentazione.
Specificare I'orientamento stampa.

Orientamento della carta: [Verticale] Orientamento della carta: [Orizzont.]
(
—) —)
Orientamento Orientamento
della carta della carta

» Fare attenzione a specificare lo stesso orientamento pagina specificato nell’applicazione con cui sono stati creati
i dati del documento.
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(2) For. carta

Selezionare il formato carta per la stampa.

Se non si utilizza I'adattamento in scala, selezionare [Come I'originale].

Se si seleziona un formato carta diverso da quello del testo originale, 'immagine verra adattata in scala al formato
carta selezionato.

0 > Se si seleziona [Regolazione posizione stampa] (E2 53), non sara effettuato adeguamento in scala.

Modalita di uscita
Non visualizzata nella serie SF5EII
Per il driver stampante
H Questo elemento appare quando [Memoria di deposito] sulla scheda [Ambiente] & impostata a “Installato”.

Solo stampa

Invia i dati alla stampante RISO e avvia la stampa con il [Stampa aut].

Stampa e deposito

Il lavoro di stampa viene elaborato e i dati vengono memorizzati nella stampante. E possibile riattivare i dati
memorizzati sulla stampante RISO in qualsiasi momento.

Solo deposito

Invia alla stampante RISO i dati da memorizzare. E possibile riattivare i dati memorizzati sulla stampante RISO in
qualsiasi momento.

Per il driver stampante per unita flash USB

Stampa USB (manuale)

| dati vengono emessi sull'unita flash USB. E possibile specificare una cartella in cui memorizzare i dati nell’unita
flash USB. (24 48)

Stampa USB (proc. autom.)

| dati vengono inviati all’'unita flash USB. Vengono stampati in base all'impostazione di [Stampa aut]. Dopo la
creazione della matrice, i dati nell’'unita flash USB vengono automaticamente eliminati.

(Non & possibile selezionare una cartella in cui memorizzare i dati nell’'unita flash USB. | dati vengono memorizzati
nella cartella [Stampa aut].)

[Dettagli]

— Per il driver stampante

Impostare le informazioni addizionali necessarie per memorizzare i dati. Verranno memorizzate le seguenti
informazioni insieme ai dati dell'originale. E possibile utilizzare queste informazioni per identificare i dati memorizzati.
Selezionando [Stampa e deposito] o [Solo deposito] in [Modalita di uscita] abilita il pulsante [Dettagli]. Fare clic su
[Dettagli] per aprire la finestra di dialogo [Tag memorizzazione].

Tag memaorizzazicne @

Usa nome file originale
Nome lavoro:

Mome de proprietario: RISO

[ visualizza un messaggio prima di cancellare i dati

[ 0K l ’ Annulla




48

Capitolo 3 Uso del driver stampante

— Per il driver stampante per unita flash USB

Impostare le informazioni addizionali necessarie per memorizzare i dati, e 'uscita dell’'unita flash USB. Verranno
memorizzate le seguenti informazioni insieme ai dati del documento. Tali informazioni possono essere utilizzate per
identificare i dati.

Facendo clic su [Dettagli] si apre la finestra di dialogo [Tag stampa USB].

Tag stampa USB @
Unita: Nz -
Cartela: [1_FoLpEr -

Usa nome file originale

Nome lavoro:
MNome de proprietario: RISO

[ visualizza un messaggio prima di cancellare i dati

oK l ’ Annulia

Usa nome file originale:
Selezionare questa casella di controllo per usare automaticamente il nome del file originale come identificativo nel
software applicativo in cui € stato creato il documento.

Nome lavoro:
Immettere un nome ID se si desidera specificare un nome diverso da quello specificato nel software applicativo in cui
e stato creato il documento.

Nome de proprietario:
Immettere il nome del’'amministratore dei dati da memorizzare o da inviare all’'unita flash USB. Il nome predefinito
quello dell'utente collegato al computer.

Cartella:
Selezionare la cartella (1-6) da utilizzare per la memorizzazione o la stampa dall’'unita flash USB.

Unita (solo per il driver stampante per unita flash USB):
Selezionare l'unita alla quale € collegata 'unita flash USB. L'unita rilevata come unita flash USB é visualizzata
nell’elenco a discesa.

Visualizza un messaggio prima di cancellare i dati:
Selezionare questa casella di controllo per visualizzare un messaggio di conferma sul pannello di controllo della
stampante RISO prima di cancellare i dati memorizzati.

9 » Alcuni caratteri non sono consentiti all’interno del [Nome lavoro] e del [Nome di proprietario].

Caratteri non consentiti : \/:,;*?”7<>1|

» Con il driver stampante per I'unita flash USB, quando & selezionato [Stampa USB (proc. autom.)] come [Modalita di
uscita] (2 47), i dati vengono automaticamente eliminati una volta terminata la stampa.

Colore

Dopo che le [Informazioni sul colore] (scheda [Immagine] sulle stampanti monocromatiche (4 58); scheda [Colorazione]
sulle stampanti a due colori (22 54)) vengono aggiornate e si ottengono le informazioni sui colori d'inchiostro, questi
vengono automaticamente selezionati in funzione dei colori d'inchiostro installati sulla stampante e il colore
d'inchiostro selezionato viene indicato in blu.

Se non ¢ possibile ottenere le informazioni, selezionare manualmente i colori di stampa installati sulla stampante.
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Impostazioni lavori

E possibile assegnare un nome alle impostazioni stampa pit spesso utilizzate e registrarle.
Le impostazioni della stampante registrate possono essere richiamate.

» Per registrare/eliminare le impostazioni della stampante, & necessario disporre dei privilegi di amministrare per
accedere a Windows.

Definire le impostazioni della stampante nella finestra di dialogo [Preferenze].

(2) Facendo clic su [Imm.] compare la finestra di dialogo [Imm.].

Il nome registrato compare nelle [Condizioni di stampa:] immettendo il nome nella colonna sotto [Nome:] e
facendo clic su [Imm.].

Imm, @

MNome:

Input Imm.

Condizioni di stampa:

(i)
LY
]

(4) Fare clic su [Chiudi].

» Le impostazioni stampante registrate possono essere salvate come file d'impostazioni stampante facendo clic su [Esporta].
Per registrare le impostazioni stampante dal file impostazioni stampante, fare clic su [Importa] e specificare il file.
» Per eliminare le impostazioni stampante registrate, selezionare il nome del file da eliminare e fare clic su [Cancella].

(6) Stampa memoria carta

Se & selezionata questa casella di controllo, durante la stampa verra avviato lo strumento [Anteprima e Modifica] e i dati originali
verranno convertiti automaticamente in motivo digitale. Se si invia il motivo digitale dallo strumento [Anteprima e Modifica]
(E474), & possibile utilizzare i dati come un originale di carta, denominato "Originale memoria carta". Per ulteriori informazioni
sulla procedura operativa della funzione [Stampa memoria carta], vedere “Procedura di Stampa memoria carta” (K4 79).

e Per la serie MH9/SF9EII/SF5EII
In [Impost Form. Orig. Memoria Carta:], specificare se impostare Originale memoria carta su [A4/Letter] o su [A3/
Tabloid] per la stampa. Caricare carta del formato selezionato nella stampante laser. (Questa impostazione &
indipendente dall'impostazione [For. carta] (E3 47).)
Se si seleziona [Stampa il nome del file sull'originale], il nome file sara stampato a pie di pagina dell'Originale
Memoria Carta. (Solo serie MH9)

» Per Originale memoria carta, I'entita dei dati da stampare varia in funzione del formato. Con [A3/Tabloid] & possibile
stampare piu dati per foglio che con [A4/Letter]. L'uso dell'impostazione [A3/Tabloid] consente pertanto di ridurre il numero
dei fogli utilizzati.

e Per la serie MF9/SF9x9
Le opzioni [A4/Letter] e [A3/Tabloid] non sono visualizzate. Caricare carta di formato A4 o Letter nella stampante
laser.

» Se si utilizza la funzione Originale memoria carta, € possibile stampare ad alta risoluzione come se si stesse stampando
da un computer, anche se non & possibile collegare la stampante a un computer. Consultare la guida dell’'utente della
stampante RISO per I'utilizzo della funzione Originale memoria carta.
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Anteprima e Modifica
B Questa opzione non é disponibile per le stampanti monocromatiche.
Se é selezionata questa casella di controllo, utilizzando il software applicativo per la stampa viene avviato
automaticamente “Anteprima e Modifica”. Nella modalita “Anteprima e Modifica”, & possibile modificare e controllare

la separazione dei colori prima della stampa (E3 74).

@ » Il comando viene visualizzato anche nelle schede [Layout], [Colorazione] e [Immagine].

Ripristina predef.
Facendo clic su [Ripristina predef.] le impostazioni della finestra di dialogo [Preferenze] tornano ai valori predefiniti.

@ » Il comando viene visualizzato anche nelle schede [Layout], [Colorazione], [Immagine], [Avanzate] e [Opzione].



Capitolo 3 Uso del driver stampante

Scheda [Layout]

(= Preferenze stampa =
[Base | Lavout [ Colorazione | immagine | Avanzate | Opzione | Informaz.
EL Formato originale: [M 210 x 297 mm v] —I @
l @ Verticale © Orizzont. J
&y For. carta: [Cnme lariginale v]
Imposition: [OFF v] @
Pagineffoglio: @
Ordine layout: @
@ Lato rilegatura: OFF = Dettagl
[C] Adatta all'area stampabile
[T Ratazione 180 gradi
@ Pill margine
e posizione stampa Dettag
@ [C Anteprima e Modffica
Ripristina predef.

Ordine layout
Lato rilegatura

Anteprima e Modifica’

(1) Formato originale' Adatta all’area stampabile

For. carta’ Rotazione 180 gradi
Imposition (9) Piu margine

(4) Paginelfoglio Regolazione posizione stampa
®

(6)

! Le impostazioni vengono definite in base alle impostazioni della scheda [Base]. (E2 45)
2 Questa opzione non & disponibile per le stampanti monocromatiche.

Formato originale
Scheda [Base] — [Formato originale] (E4 46)

For. carta
Scheda [Base] — [For. carta] (2 47)

Imposition

E possibile combinare pit originali su una sola pagina e stamparli.
OFF : Stampa normale (una pagina di originale per foglio).
Multi-up : lo stesso originale viene stampato piu volte su un foglio di carta.

Pagina layout : piu pagine dell’originale vengono stampate su un solo foglio di carta.

Multi-up Pagina layout

A» """ """" A» """ """

51
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Paginelfoglio

Quando si seleziona [Multi-up] o [Pagina layout], selezionare il numero delle pagine.

2 pagine : vengono stampate 2 pagine originali su un foglio.
4 pagine : vengono stampate 4 pagine originali su un foglio.

Ordine layout
Quando si seleziona [Pagina layout], selezionare I'ordine di layout e la direzione di apertura.

Pagina layout (2 pagine)
Da sin. a destra. (Da alto a basso.) : le pagine originali vengono stampate da sinistra a destra o dall’alto verso il basso.
Da destra a sin. (Da basso a alto.) : le pagine originali vengono stampate da destra a sinistra o dal basso verso l'alto.

Pagina layout (4 pagine)

Da sin. alto a destra  : le pagine originali vengono stampate da sinistra in alto a destra.

Da sin. alto in basso : le pagine originali vengono stampate da sinistra in alto verso il basso.
Da dest. alto a sinistra : le pagine originali vengono stampate da destra in alto a sinistra.

Da dest. alto in basso : le pagine originali vengono stampate da destra in alto verso il basso.

(6) Lato rilegatura

Impostazione del margine di rilegatura.

OFF : il margine di rilegatura non viene impostato.

Sinistra : il margine di rilegatura & impostato sul lato sinistro del foglio di carta.
Destra : il margine di rilegatura € impostato sul lato destro del foglio di carta.
Testa : il margine di rilegatura & impostato sulla parte superiore del foglio di carta.
Coda : il margine dirilegatura & impostato sulla parte inferiore del foglio di carta.

Dettagli : facendo clic su [Dettagli] si apre la finestra di dialogo [Lato rilegatura].
Impostare il margine di rilegatura e 'unita.
Quando si pone un segno di spunta nella casella di controllo [Riduci automat.], il formato pagina viene
ridotto automaticamente se il formato pagina dell’originale € superiore a quello della carta da stampa.

Lato rilegatura IEI

_'-I‘_ Margine di rlegatura:

0 = mm »| [0-50]

[C] Riduci automat.

OK l ’ Annulla
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Adatta all’area stampabile

Se la pagina originale non dispone di margine sufficiente per la stampa, viene stampata di norma cosi com’é senza
ridurre la dimensione della pagina.

Se la pagina originale presenta un margine piu piccolo, la parte che supera I'area di stampa effettiva non viene
stampata.

In tal caso, se si spunta questa casella, I'intera pagina viene stampata aggiungendo un margine (modificando il
rapporto di riduzione), evitando che il bordo della carta scompaia.

@ » Questa opzione non & disponibile quando € selezionato [Piu margine].

Rotazione 180 gradi

Se si attiva questa opzione, si possono ruotare di 180 gradi le immagini di stampa. Marcare la casella opzione per
attivarla.

(9) Pit margine
Se si seleziona questa casella di controllo, la stampa verra eseguita con il 95% di adattamento in scala.

» Questa opzione & disponibile soltanto se & stata selezionata la funzione [Adatta all’area stampabile].
> Se & selezionata la funzione [Regolazione posizione stampal], questa opzione non & disponibile.

Regolazione posizione stampa

Quando si stampa l'originale su un foglio di carta piu grande dell’'originale, questa opzione regola la posizione di
stampa senza modificare il formato dell’originale stampato.

Ponendo un segno di spunta e facendo clic su [Dettagli] si apre la finestra di dialogo [Regolazione posizione stampal.
Impostare la posizione e I'unita di misura.

La gamma di valori impostabili varia a seconda del formato dell’originale e della dimensione della carta da stampare.

Reset : facendo clic su [Reset] si ritorna alla posizione originale.

Regolazione posizione stampa \EI

= Direzione di uscita

D Orizzontale 0.0 5 mm - [0.0 - 123.0]

Verticale 0.0 = mm [43.5 - 43.5]

o] [Coms

» Questa opzione non é& disponibile se I'originale & di formato uguale o superiore a quello del formato carta.
@ » Se ¢ selezionata la funzione [Piu margine], questa opzione non & disponibile.

» Questa opzione & disponibile solo quando la funzione [Imposition] & impostata su OFF.

» E possibile selezionare I'unita di misura tra [mm] e [poll.].

Anteprima e Modifica
Scheda [Base] - [Anteprima e Modifica] (E4 50)
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Scheda [Colorazione]

B Questa finestra appare solo sulle stampanti a due colori.

) Preferenze stampa (3]
Base | Layout | Colorazone | Immagine | Avanzate | opzions | nfarmaz.
(@) Stampa manacromatica —I
Originale Nero J @
Abcd
wg‘-;! @ Stampa 2 due colori
Lﬂ Colore 1z Nero - -
Il EETm Colore 2: Rosso -
Immagine & Colore creaz. Matrice: [Entramhi i colori v] J
di Stampa o Separazione colore: [Automatico - Dettag
Abcd Informazioni sul colare ]
ey
L
4
HEEE
[F] Anteprima e Modifica @
o]
(1) Stampa monocromatica Informazioni sul colore
Colore (4) Anteprima e Modifica
Stampa a due colori
Colore 1*
Colore 2*

Colore creaz. Matrice
Separazione colore

* Le impostazioni vengono definite in base alle impostazioni della scheda [Base]. (E2 45)

Stampa monocromatica
Quando si seleziona Stampa monocromatica, la stampa viene eseguita solo da un Tamburo di stampa.

Colore : Selezionare il colore di stampa dall’elenco a discesa.

> Se la stampante é collegata in rete, € possibile acquisire le informazioni sul colore per Colore 1 installato sulla stampante

RISO facendo clic su [Aggiorna].
Al termine dell'acquisizione delle informazioni, il colore di Colore 1 verra visualizzato accanto a “Colore” in lettere blu.
Se il colore delle lettere non diventa blu o se si desidera utilizzare il colore di Colore 2, selezionare manualmente il colore

di stampa.
» Per la stampa monocromatica, si consiglia di utilizzare il Colore 1. Tuttavia, se il colore selezionato & impostato su Colore 2,

utilizzare il Colore 2 per la stampa.

(2) Stampa a due colori

Quando si seleziona la stampa a due colori, ognuna delle sezioni di testo/disegni e le immagini fotografiche nei dati
del documento verranno stampante rispettivamente in due colori.

Non é necessario selezionare gli stessi colori installati sulla stampante, ma i dati verranno stampati in due colori
anche se si utilizzano piu di due colori sul documento.

» Riguardo le immagini fotografiche, &€ possibile stampare in due colori solo le foto a colori. Se si desidera
stampare foto in bianco e nero, specificare il colore 1 o 2.

9 » Riguardo i caratteri, numeri e disegni, creare i dati utilizzando i colori sui font e sulle linee.
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Colore 1
Colore 2
Selezionare il colore di stampa dall’elenco a discesa.

» Se la stampante & collegata in rete, € possibile acquisire le informazioni sul colore installato sulla stampante RISO
@ facendo clic su [Aggiorna].
Al termine dell'acquisizione delle informazioni, il colore del tamburo verra visualizzato accanto a “Colore 1” e “Colore 2” in
lettere blu.
Se il colore delle lettere non diventa blu, selezionare manualmente il colore di stampa.

Colore creaz. Matrice

Quando si utilizza la stampa a due colori, selezionare il colore del Tamburo per eseguire la “Creazione matrice”.
Solo colore 1 : La creazione della matrice viene eseguita solo nel colore (Tamburo) 1.

Solo colore 2 : La creazione della matrice viene eseguita solo nel colore (Tamburo) 2.

Entrambi i colori : La creazione matrice viene eseguita con entrambi i Tamburi.

Separazione colore
Impostare il metodo e le condizioni per separare un originale in due colori.

[Automatico]:
In base ai colori del Tamburo impostati, impostare i colori di [Testo/disegni] e [Foto] sui parametri appropriati.
Al completamento delle impostazioni, i parametri selezionati verranno visualizzati con lettere blu nella finestra di dialogo [Manuale].

[Manuale]:
Viene visualizzata la finestra di dialogo [Stampa due colori/manuale] facendo clic sul pulsante [Dettagli].
E possibile impostare condizioni diverse di separazione dei colori separatamente per le aree “Testo/disegni” e “Foto”.

Stampa due colori/manuale @
Colore 1: Nero
Colore 2: Rosso
Testo/disegni: 1:B&\W 2:RGB -
Abcd = Abcd
KRB G 1222
Foto: 1:Mers 2:Ross0 -
MR o
124 ° 2
4 4
il EETm L D
ok ] [ Aanule |
Stampa due colori/manuale @
Colore 1: Nero
Colore 2: Rosso
Testo/disegni: 1:B&WW 2:RGB -
Abcd = Abcd
KRB G 12 22
Foto: 1:Mero 2:Altr -
K R 1 2
4 =3 -
G k B 2 e 2
il EETm EECE

[ 0K | [ Annulla
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L'immagine di stampa cambia in base ai parametri di colore selezionati.

Sul lato sinistro della freccia viene visualizzata un'immagine dell'originale, mentre sul lato destro della freccia viene
visualizzata un'immagine della stampa.

K/R/B/G corrispondono rispettivamente ai colori nero/rosso/blu/verde.

1 0 2 corrispondono al Tamburo 1 o al Tamburo 2.

[Testo/disegni]:

1: Tutto : Il testo e i disegni vengono stampati nel colore 1.
2: Tutto : Il testo e i disegni vengono stampati nel colore 2.
1:RGB 2:B&W : Le sezioni a colori di testo/disegni vengono stampate nel colore 1 e le sezioni nere (grigie)

vengono stampate nel colore 2.

1:Rosso 2:Blu/Nero : Le sezioni rosse, gialle e fucsia di testo/disegni vengono stampate nel colore 1 e le sezioni
blu, verdi e nere vengono stampate nel colore 2.

1:B&W 2:RGB : Le sezioni a colori di testo/disegni vengono stampate nel colore 2 e le sezioni nere (grigie)
vengono stampate nel colore 1.

1:Blu/Nero 2:Rosso : Le sezioni rosse, gialle e fucsia di testo/disegni vengono stampate nel colore 2 e le sezioni
blu, verdi e nere vengono stampate nel colore 1.

1:Rosso 2:Altri )

1:Blu 2:Altri

1:Verde 2:Altri

1:Nero 2:Altri : Il testo e i disegni vengono espressi come colori campione in modo che i colori d'inchiostro del
1:Altri 2:Ross0 Tamburo 1 e del Tamburo 2 non si sovrappongano tra loro.

1:Altri 2:Blu Selezionare i colori in base ai colori d'inchiostro al momento della stampa.

1:Altri 2:Verde

1:Altri 2:Nero

[Foto]:

1: Tutto : Le immagini fotografiche vengono stampate nel colore 1.

2: Tutto : Le immagini fotografiche vengono stampate nel colore 2.

1:Rosso 2:Nero

1:Rosso 2:Blu ‘L : Separare i colori di una foto a colori basandosi sui colori d'inchiostro impostati per il Tamburo

1:Rosso 2:Verde
1:Nero 2:Rosso
1:Blu 2:Rosso
1:Verde 2:Rosso |

1 e il Tamburo 2. Sovrapporre tra loro i colori d'inchiostro del Tamburo 1 e del Tamburo 2 ed
esprimerli come colore a due tonalita.

Selezionare i colori in base ai colori d'inchiostro al momento della stampa.

1:Rosso 2:Altri
1:Blu 2:Altri
1:Verde 2:Altri
1:Nero 2:Altri > : Separare i colori di una foto a colori basandosi sui colori d'inchiostro impostati per il Tamburo 1
1:Grigio 2:Altri e il Tamburo 2. | colori sono visualizzati come colori campione in modo che i colori d'inchiostro
1:Altri 2:Rosso del Tamburo 1 e del Tamburo 2 non si sovrappongano tra loro.

1:Altri 2:Blu Selezionare i colori in base ai colori d'inchiostro al momento della stampa.
1:Altri 2:Verde

1:Altri 2:Nero
1:Altri 2:Grigio

necessario selezionare gli stessi colori dei colori d'inchiostro effettivamente impostati. Tuttavia, quando vengono stampati
nei colori selezionati, i colori vengono separati in modo da approssimarli ai colori della foto originale.

@ » Separare i colori basandosi sui colori d'inchiostro impostati rispettivamente per il Tamburo 1 e il Tamburo 2. Non &
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[Stampa combinazione]:

Con la funzione Stampa combinazione, i dati originali vengono elaborati automaticamente in due colori (colore 1:
nero, colore 2: rosso), i dati vengono trasmessi alla stampante RISO e viene eseguita la creazione della matrice.
Al termine della creazione della matrice, la stampante si arresta. Utilizzare la schermata Stampa combinazione nel
pannello di controllo della stampante per impostare il numero di copie e premere il tasto Start.

[Util. dati separati colore]:

La funzione [Util. dati separati colore] utilizza i dati di separazione colore dell'originale ed esegue la stampa.

Questa opzione crea la matrice delle pagine dispari con il Tamburo 1 e la matrice delle pagine pari con il Tamburo
2. Pertanto, la prima e seconda pagina dell'originale vengono stampate sulla prima copia, e la terza e quarta pagina
dell'originale vengono stampate sulla seconda copia. Se il numero di pagine dell'originale € dispari, la matrice
dell'ultima pagina viene creata con il Tamburo 1 e non viene creata alcuna matrice con il Tamburo 2.

Originale

A C E
B D

Prima pagina Seconda pagina Terza pagina Quarta pagina Quinta pagina

Stampa

A C E
B D

Prima pagina Seconda pagina Terza pagina

Informazioni sul colore

M E necessario impostare I’ [Indirizzo IP stampante] nella scheda [Ambiente] (& 35).

Facendo clic sul pulsante [Aggiorna], le informazioni sui colori dei Tamburi (Cilindri) installati nella stampante RISO
verranno riflesse nel RISO Printer Driver.

Viene visualizzato lo stato di acquisizione (Completo/Errore) delle informazioni sul colore. Se lo stato di acquisizione
€ “Completo”, il colore dell’inchiostro verra visualizzato con lettere blu nel driver stampante.

Anteprima e Modifica
Scheda [Base] - [Anteprima e Modifica] (E4 50)

» Immagine di stampa: in base alle impostazioni della scheda [Colorazione], verranno visualizzate le immagini dei dati del
documento e della stampa. Le immagini visualizzate non saranno identiche agli effettivi documenti e stampe.



58  Capitolo 3 Uso del driver stampante

Scheda [Immagine]

B Stampante a due colori

11 Preferenze stampa (=5
Base | Layout [ Colerazione | Immagine | Avanzate [ Opziene [ informaz. |
Too retnatura: 7]
O I
roneE Frequenza: 71 = rpp [38 - 200] @
Abed ;
By Angolazione mezzitoni: 45 < qradi [0 - 90] _
.j -
NN EEEE - 2
Gruppo
) 4 .
Immagine —
i Stamoa Stile disegno: @ Granulare
di stampa © Retinati
élé)-cd © Aspetto pieno -
L
L‘i Stile testo: Grassetto ]
Ll DR sartle @
@ OFF
[ Anteprima e Modifica
B Stampante monocromatica
(= Preferenze stampa ==
[ Base [ Layout| Immagine | Avanzate | Opzane [ informez.
Too retiature: ]
Original
e Frequenza: 71 S pp [38 - 200] @
Abcd .
P Angolazione mezzitoni: 45 2 gradi [0 - 90] |
% -
LJ Tpo foto: @ Standard
N EECE P @
0, © Gruppo
Immagine -
. Stile disegno: @ Granulre
Stampa b
dl Stampa @ Retinati
Aved |
4
. -
Lﬂ Stile testo: () Grassatto
Tl N | © sottie @
@ OFF . @
|
Colore: Hero -
Informazioni sul colore
(1) Tipo retinatura' (3) Stile disegno Anteprima e Modifica’
Granulare Granulare (6) Colore’*
Retinati Retinati Informazioni sul colore*
- Frequenza Aspetto pieno

- Angolazione mezzitoni (4) Stile testo

(2) Tipo foto! Grassetto
Standard Sottile
Ritratto OFF
Gruppo

! Potrebbe non essere possibile modificare questa opzione in base alle impostazioni di [Separazione colore/Manuale]. (2 54)
> Questa opzione non & disponibile per le stampanti monocromatiche.

* Le impostazioni vengono definite in base alle impostazioni della scheda [Base]. (B4 45)

* Questa opzione ¢ disponibile per le stampanti monocromatiche.
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Tipo retinatura

E possibile selezionare uno dei due stili seguenti quando si stampano le immagini fotografiche nei dati di documento.
Il risultato di stampa dello stile selezionato delle immagini fotografiche & visualizzato al lato sinistro dello schermo.
Granulare:

Vari toni delle immagini fotografiche sono riprodotti cambiando il numero di punti in un’area secondo la densita
originale. Le immagini fotografiche stampate avranno I'aspetto di rifinitura con grana.

Retinati:

Vari toni delle immagini fotografiche sono riprodotti cambiando la dimensione dei punti secondo la densita originale.
Le immagini fotografiche stampate saranno coperte con un retino a punti.

Anche se 'ampia gamma dei livelli di tono nelle immagini fotografiche originali pud essere mantenuta in questo stile,
la loro finezza sara ridotta.

La funzione [Retinati] consente di impostare il parametro corrispondente.

Frequenza

Consente di selezionare la frequenza dei punti per pollice (25,4 mm) specificando un valore compreso tra 38 e 200. ||
valore predefinito & 71.

Angolazione mezzitoni

Consente di selezionare I'angolo della direzione dei punti per poter effettuare regolazioni in caso di effetti moiré o altri
problemi. E possibile selezionare un valore compreso tra 0 e 90. Il valore predefinito & 45.

Tipo foto

Selezionare il tipo di immagine ed impostare la finitura dellimmagine.

Standard

Facendo clic su [Dettagli] &€ possibile definire le impostazioni di luminosita e contrasto.

Ritratto

Utilizzare questa impostazione per le immagini raffiguranti una o due persone dal busto in su. Questo tipo di
elaborazione immagine € particolarmente adatto alla stampa di foto che ritraggono volti.

Gruppo

Questa impostazione & adatta alle foto di gruppo sovraesposte. Questo tipo di elaborazione consente di ritrovare i
tratti del viso che il flash ha sbiadito.

» Quando si seleziona [Ritratto] o [Gruppo], le impostazioni “Ritocco foto” definite per [Standard] vengono riportate ai loro
valori predefiniti.

Ritocco foto
Facendo clic su [Dettagli] si apre la finestra di dialogo [Ritocco foto].

Ritocco foto @
Luminosita: Scura @ Chiaro
Contrasto: Basso i Ala
Correz. Retroiluminazione: ~ Basso B Alto

[ Borde ottimizzato

Sfumatura tono

Chiaro Standard Scuro

- MO
~ B OB M

[ 0K ] [ Annulia ]
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Luminosita : E possibile regolare la luminosita delle immagini fotografiche tra 7 diversi livelli.
Contrasto : Per il contrasto dell'insieme dellimmagine € possibile scegliere tra 7 livelli.
Correz. : Se si seleziona la casella di controllo, allimmagine viene applicata la correzione della

Retroilluminazione retroilluminazione in modo da renderla piu nitida.

Bordo ottimizzato : Se si seleziona la casella di controllo, il bordo dellimmagine viene ottimizzato in modo da
metterla in risalto.

Sfumatura tono : Questa impostazione ¢ disponibile quando € selezionata I'impostazione [Retinati] per [Tipo
retinatura)]. Se si seleziona la casella di controllo, i toni utilizzati nella retinatura sono “morbidi”.

Stile disegno
Specifica il metodo di rappresentazione della linea (testo).

Granulare : Questa modalita stampa le gradazioni di colore. | colori chiari vengono stampati con tonalita chiare
leggere i colori scuri con tonalita profonde.
Retinati : Le sezioni di testo vengono visualizzare come punti a mezzitoni. Questa modalita non & adatta per

testo di piccole dimensioni.
Aspetto pieno : In questo modo si ottiene l'intero testo in tono unito. Questa modalita consente di ottenere un
testo piu nitido. Non potranno pero essere riprodotte le diverse nuance di colore del testo.

(4) Stile testo
Questa modalita consente di regolare lo spessore del testo.
Grassetto : Aumenta lo spessore del testo in stampa (per evitare caratteri poco nitidi).
Sottile : Riduce lo spessore del testo in stampa (per evitare linee troppo spesse).
OFF : Non effettua alcuna regolazione sul volume del testo.

Anteprima e Modifica
Scheda [Base] - [Anteprima e Modifica] (E4 50)

(6) Colore

B Questa opzione é disponibile per le stampanti monocromatiche.
Scheda [Base] - [Colore] (E2 48)

Informazioni sul colore

B Questa opzione é disponibile per le stampanti monocromatiche.

M E necessario impostare I’[Indirizzo IP stampante] nella scheda [Ambiente] (2 35).

Facendo clic sul pulsante [Aggiorna], le informazioni sui colori dei Tamburi installati nella stampante RISO verranno
riflesse nel RISO Printer Driver. Viene visualizzato lo stato di acquisizione (Completo/Errore) delle informazioni sul
colore. Se lo stato di acquisizione € “Completo”, il colore dell’inchiostro verra visualizzato con lettere blu nel driver
stampante.

» Immagine di stampa: Le immagini dei dati e delle stampe saranno visualizzate in base alle singole impostazioni di [Tipo
foto], [Stile disegno] e [Stile testo].
Le immagini e le stampe effettive non saranno identiche alle immagini visualizzate.
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Scheda [Avanzate]

(= Preferenze stampa ==

Base | Layout | Colorazione | Immagine | Avanzate | Gpzione | Informaz. |
Velocitd di stampa: [<L\hem> v] [ Afta velocitd
|_ Densita di stampa - colore 1: [<L\hem> v] [ stampa con intervalo

|_ Densita di stampa - colore 2: [<L\hem> v] [ Risparmio inchiost @
@ Copie: 1 <
@ Stampa aut: [ON ']
Moda ardin fogli separ: [<L\bem> ']
Modalita di uscita: [Snln stampa '] Dettagl
@ [[] stampa a Dettagl
[T 1nversione uscita
@ [[] stampa D 1
@ [T Awvia il modo confidenziale 3l termine del lavoro
[@ Inizializza la stampante prima di trasmettere i dati

Ripristina predef.

(1) Velocita di stampa Modalita di uscita**
Alta Velocita' (9) Stampa programmata’
(2) Densita di stampa Inversione uscita
Stampa con intervallo® Stampa ID’
(4) Risparmio inchiost ID
(5) Copie Avvia il modo confidenziale al termine del lavoro
(6) Stampa aut Inizializza la stampante prima di trasmettere i dati
Modo ordin fogli separ

! Non visualizzata nella serie SF5x30EII.
2 Non visualizzata nella serie SF5EII.
* Le impostazioni vengono definite in base alle impostazioni della scheda [Base]. (24 45)

(1) Velocita di stampa

Per la velocita di stampa & possibile scegliere tra 5 diversi livelli.
Se resta impostato [Libero], I'originale viene stampato alla velocita impostata nella stampante.

Alta Velocita
Non visualizzata nella serie SF5x30EII.
Stampa alla velocita massima consentita dalla stampante.

ﬁ » Questa opzione non puo essere utilizzata con [Modo ordin fogli separ].

Densita di stampa

Per la densita di stampa & possibile scegliere tra 5 diversi livelli.
E possibile impostare la densita di stampa per il Tamburo 1 e Tamburo 2.
Se resta impostato [Libero], I'originale viene stampato alla densita impostata nella stampante.
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Stampa con intervallo

Non visualizzata nella serie SF5EII.
Lasciare che la stampante salti I'alimentazione carta durante la stampa consente all'inchiostro di asciugare, evitando
che lasci segni sul retro del foglio successivo.

(4) Risparmio inchiost

Selezionando questa casella di controllo si attiva la funzione di risparmio inchiostro della stampante. Rispetto al
normale funzionamento, viene utilizzata una minor quantita di inchiostro per la stampa.

» Se si seleziona Modo [Risparmio inchiost], I'immagine di stampa potrebbe risultare piu chiara o venire cancellata, in base
a quanto é scura I'immagine originale.

Copie

Si puo usare questo campo per specificare il numero di copie se nessun campo & preparato per I'immissione della quantita di
stampa nel software applicativo utilizzato. Quando il numero di copie pud essere specificato nella finestra di dialogo [Stampa]
del software applicativo, si pud ignorare questa impostazione perché non ha alcun effetto sull’operazione di stampa.

(6) Stampa aut

Si puo specificare come si devono trattare vostri lavori di stampa sulla stampante RISO, cioé che si devono
completare i lavori di stampa senza intervento o che si devono interrompere loro dopo un punto del processo
specificato. Se si interrompono i lavoro di stampa, si puo verificare la posizione e la qualita di stampa con copie di
prova prima del processo di stampa o si pud cambiare il flusso del lavoro di stampa a seconda delle vostri necessita
di stampa. Le seguenti flussi del processo sono disponibili.

ON:

Per completare i lavori di stampa senza l'intervento dell’operatore sulla stampante RISO. Non viene eseguita nessuna
pausa tra il processo di creazione della matrice e il processo di stampa fino al termine dei lavori di stampa.
Semi-Auto (Creazione matrice):

Per interrompere i lavori di stampa prima di ciascun processo di creazione della matrice, consentendo in tal modo di
maneggiare una pila di copie stampate, in particolare per la stampa duplex. E possibile visualizzare I'immagine della
pagina sul display LCD della stampante per controllare la pagina che si sta per stampare.

Semi-Auto (Stampa):

Per interrompere i lavori di stampa prima di ciascun processo di stampa, consentendo in tal modo di controllare una stampa
campione.

OFF:

Per interrompere i lavori di stampa prima di ciascun punto del processo, cioé entrambi i processi di creazione della
matrice e di stampa.

» Per il driver stampante, [Stampa aut] & disponibile solo se si seleziona [Solo stampa]. (2 47) (L'impostazione non &
9 valida per I'opzione [Solo deposito].) Per i dati memorizzati, impostare la modalita [Stampa aut] dal display della
stampante quando i dati vengono acquisiti.
» [Modo ordin fogli separ] (K2 63) e [Separatore lavori] (24 65) possono essere impostati solo se I'opzione & impostata
su [ON].

> Per il driver stampante per unita flash USB, la creazione matrice/stampa viene eseguita secondo I'impostazione [Stampa
aut] qui definita quando la [Modalita di uscita] (E2 47) impostata & [Stampa USB (proc. autom.)]. Per questo motivo, quando
si seleziona [Semi-Auto (Creazione matrice)] o [OFF], la creazione matrice non si avvia automaticamente.
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Modo ordin fogli separ

Inserisce un foglio di separazione (una pagina in bianco) dall'alimentatore multivassoio della stampante a ciascun
intervallo di stampa. Impostare il tempo di inserimento del foglio di separazione.

Libero : Segue le impostazione della stampante.
OFF : Non inserisce fogli di separazione.
ON-Trai lavori : Inserisce un foglio di separazione tra ogni lavoro di stampa.

Si-Tra le pagine : Inserisce un foglio di separazione tra ogni pagina.

» Non é possibile utilizzare questa funzione con le impostazioni [Alta Velocita] e [Separatore lavori].
» Questa opzione puo essere impostata quando [Stampa aut] (3 62) e impostata su [ON].

Modalita di uscita
Scheda [Base] — [Modalita di uscita] (2 47)

(9) Stampa programmata

Non visualizzata nella serie SF5EII.

I lavori di stampa vengono eseguiti in fascicoli di copie. Un fascicolo deve essere composto almeno da una pagina.
Quando si seleziona Stampa programmata, & possibile fare clic su [Dettagli]. Fare clic su [Dettagli] per aprire la
finestra di dialogo [Stampa programmata].

Stampa programmata @
Gruppo Copie Fasc.
al 17 Cp. x 1 Fascicoli
2 0 Cp. x 1 Fascicoli
3 1] Cp. X 1 Fascicoli
4 1] Cp. X 1 Fascicoli
5 i] Cp. x 1 Fascicoli
6 0 Cp. X 1 Fascicoli

Separazione lavori

@ Lavori © Foglio separ @ QFF

QK ] [ Annulla

Copie : Immettere il numero di pagine per fascicolo da stampare.
Fasc. :Immettere il numero di fascicoli da stampare.
Reset : Ripristina i valori predefiniti per le copie ed i fascicoli.

Separazione lavori

Lavori* : Viene inserito un nastro separatore tra ciascun gruppo.
Foglio separ : | lavori di stampa vengono separati da fogli di separazione.
OFF : Non viene effettuata la separazione lavori.

* Richiede il separatore lavori opzionale.
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Inversione uscita
Se si spunta la casella di controllo di questa opzione, le copie vengono emesse in ordine inverso.

Stampa ID

Non visualizzata nella serie SF5EII.

Quando ¢ selezionata questa casella di controllo, i dati vengono emessi come “Stampa ID”. La stampa ID richiede
immissione del codice PIN per poter stampare dati dalla stampante. Utilizzare questa impostazione per stampare
documenti riservati.

Anche se il lavoro & stato inviato alla stampante, la creazione matrice o la stampa non iniziano finché non si digita lo
speciale codice di autorizzazione dal pannello di controllo della stampante.

> Con il driver stampante per I'unita flash USB, selezionando la casella di controllo [Stampa USB] viene
0 automaticamente impostata I’opzione [Stampa USB (manuale)] come [Modalita di uscita] (24 47). (Non é possibile
selezionare [Stampa USB (proc. autom.)]).
» Prima di impostare I'opzione [Stampa ID], definire le impostazioni di autorizzazione nella stampante. Per i
dettagli, consultare la guida utente della stampante.

ID
Immettere il proprio Numero ID registrato con la stampante.

@ » Ciascun utente dispone di un ID da 0 a 99. Per ulteriori informazioni, rivolgersi al’amministratore della stampante.

Avvia il modo confidenziale al termine del lavoro

Se si marca questa casella opzione, si puod impedire la duplicazione di documenti riservati a propria insaputa. Quando
si marca questa casella opzione, la matrice restante viene automaticamente sostituita con una in bianco al termine di
tutti i lavori di stampa specificati.

Inizializza la stampante prima di trasmettere i dati

Quando si marca questa casella opzione, la stampante RISO viene inizializzata prima di ricevere i dati di stampa. Si
raccomanda di marcare questa casella opzione nella maggior parte dei casi.
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Scheda [Opzione]

Le impostazioni opzionali sono visualizzate se la vostra stampante RISO é dotata di dispositivi opzionali, che
vengono selezionati nella scheda [Ambiente]. (E4 35)

(= Preferenze stampa ==

Base | Layout [ Colorazione [ Immagine [ Avanzate | Opzione [informaz. |

Separatore lavori: [<L\bern> v] @

(1) Separatore lavori

(1) Separatore lavori
E possibile attivare il separatore lavori sulla stampante RISO e selezionare il tempo di inserimento del nastro di

separazione.

<Libero> : Segue I'impostazione attuale della stampante RISO.

OFF : Non viene inserito alcun nastro di separazione.

ON-Tra i lavori : Vengono inseriti nastri di separazione tra ogni lavoro di stampa.
Si-Tra le pagine : Vengono inseriti nastri di separazione tra ogni pagina.

» Questa opzione puo essere impostata quando [Stampa aut] (2 62) & impostata su [ON].
> Non é possibile utilizzare questa funzione con lI'impostazione [Modo ordin fogli separ].

ﬁ » Consultare la guida dell’'utente del separatore lavori per informazioni sulle funzioni e I'uso.
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Scheda [Informaz.]

(= Preferenze stampa
Base | Layout [ Colorazione [ immagine [ Avanzate [ Opzione | Informaz.
Copyright (C) ™7 * RISO KAGAKU CORPORATION
ersiona:
Lingua: Ialan
Maodello: RISO ¥ S Series

In questa scheda sono indicati il numero di versione, la lingua ed il nome modello del driver stampante.
Nel caso sia necessario contattare il centro di assistenza per errori di funzionamento o altro, verificare prima questo
numero di versione.
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Creazione di un file in formato RISORINC

Prima di poter inviare dati tramite FTP, & necessario creare un file di formato RISORINC.

» Con le stampanti RISO, € possibile utilizzare solo file di formato RISORINC.
Tutte le impostazioni definite nel driver stampante vengono salvate con il file.

Aggiunta di una porta locale per i file RISORINC

41 Aprire la finestra di dialogo Proprieta.
Vedere i punti 1 e 2 a B4 35.

2 Aprire la scheda [Porte].

% Proprieta - RISO | bk Series

)
‘ Generale I Condivis\unl | Porte | I\vanzate I Gestione colori | Sicurszza I Ambiente

% RISO [# Bl Series

Invia stampa alle sequenti porte. I decumenti saranno stampati sulla prima
porta libera selezionata,

Porta Descrizione Stampante
[E1 LPTL: Ports stampante

[ Lp12: Porta stampante

[CILPT3:  Porta stampante

[] COML:  Porta seriale

[C] COM2:  Porta seriale

[C] cOM3:  Porta seriale

[C] COM4:  Porta seriale >

[ Aggiungi porta.. I[ Elimina porta ][ Cenfigura porta...

[¥] Attiva supporto bidirezionale
[T Attiva peel di stampa

3 Fare clic su [Aggiungi porta].

=5 Proprieta - RISG | 8 i Series

‘ Generals I Condivisions | Porte |Avanzate I Gestione colori | Sicurezza I Ambignte

% RISO [# B Series

Invia stampa alle sequenti porte, I decumenti saranno stampati sulla prima
porta libera selezionata.

Porta Descrizione Stampante
[E LPTL: Ports stampante

[ LpT2: Ports stampante

[CILPT3:  Porta stampante

[C] comM1:  Porta seriale

[C] COM2:  Porta seriale

[C] COM3:  Porta seriale

[] COM4:  Porta seriale i

1

I[ Aggiungi porta... l” Elimina porta ] [ Configura porta...

[¥] Attiva supporto bidirezionale
[T Attiva pool di stampa
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4 Scegliere [Local Port] e fare clic su [Nuova porta].

Porte stampanti @
Tipi di porte disponibili:

Send Te Microsoft OnelMote Moniteor
Standard TCP/IP Port

[ Mugve tipe di perta... ] [[ Muowva porta... I][ Annulla ]

5 Si apre la finestra di dialogo [Nome porta], immettere quindi il nome dell’unita e della
cartella in cui memorizzare il file RISORINC (per es. C:\RISO) ed il nome file (per es.
RISORINC.prn), quindi fare clic su [OK].

Se si immette “C:\RISO\RISORINC.prn” come [Nome porta], il file denominato “RISORINC.prn” viene salvato
nella cartella “RISO” sull’'unita C.

9 » Creare preliminarmente una cartella.

o )

Mome porta

CARISONRISORING pm Annulla

(Sl
Digitare un nome di porta:
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Selezione di una porta locale per i file RISORINC

41 Aprire la finestra di dialogo Proprieta.
Vedere i punti 1 e 2 a B4 35.

2  Aprire la scheda [Porte].

3 Selezionare la casella di controllo della porta locale per i file RISORINC aggiunta in
[Porta di stampa], quindi fare clic su [Chiudi].

%) Propriets - RISO 8 Bl Series [

‘ Genersle I Condivisiong | Porte |Avanzate I Gestione colori | Sicurezza I Ambignte

% RISO Series

Invia stampa alle sequenti porte, I decumenti saranno stampati sulla prima
porta libera selezionata,

Porta Descrizione Stampante o
[[ LPT2: Ports stampante
[ LPT2: Porta stampante
[ comt: Porta seriale
[ comz: Porta seriale B
[E com3: Porta seriale ‘E‘
CARISOVRISOR... Porta locale m
a | 1 | +
‘ Aggiungi porta... | [ Elimina porta ] [ Cenfigura porta... l

[¥] Attiva supporto bidirezionale
[ Attiva pool di stampa

' Chiugi ' —

» Dopo aver creato il file RISORINC, ripristinare la porta di stampa abituale procedendo nello stesso modo in
cui si @ impostata la porta locale.

ﬁ » E bene installare due RISO Printer Driver e registrarne uno per l'invio alla stampante e I'altro per i file RISORINC.
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Output di file RISORINC

@ » | nomi dei menu e dei pulsanti menzionati nel testo che segue possono variare in funzione del software applicativo in uso.

1 Aprire la finestra di dialogo [Stampa].
Aprire i dati originali da convertire in formato RISORINC e scegliere [Stampa] dal menu [File].

2 Verificare le condizioni di stampa.

Assicurarsi che il RISO Printer Driver nel quale & stata selezionata la porta locale per i file RISORINC appaia
nell’elenco [Selezionar stampante].

3 Stampa su file.

Deselezionare la casella di controllo [Stampa su file] e fare clic su [Stampal]. |l file viene salvato con il nome e la
cartella impostati per la porta locale.

Léa Stampa @
Genergle

Selzzionz stampants

o RTSO) LA Ml Series

L] | 1 | 3

Stato: Pronta [ 5t: mpa sufile

Percorso:

Commeanta; Trova stampante...

Pagine da stampars

@ Tutte Numero di copie: 1 z
Selezione Pagina comente
Pagine: Fascic.

o2 33

[ Stampa ][ Annulla H Applica ]

» Deselezionare la casella di controllo [Stampa su file]. | dati vengono automaticamente inviati ad un file.
> Per eseguire I'output di altri dati originali, spostare o rinominare il file RISORINC attualmente salvato. In caso
contrario, il file salvato viene sovrascritto.

» La schermata in alto € illustrata a titolo di esempio. Il layout delle schermate ed i nomi dei pulsanti possono variare in
funzione del software applicativo in uso.



| A —_— T — i ~
B K o > p—
- Y . _angs e
>

Capitolo

Uso dello strumento [Anteprima e Modifica]

Quando si utilizza lo strumento “Anteprima e Modifica”, installare sempre il driver stampante con il programma di
installazione. (E4 10)

Anteprima @ ModifiCa ......cccciiiiiiiiiiii et e e e e aannn 72
= Finestra Anteprima € MOdIfiCa ..o e 74
Procedura di Stampa memoria carta ...........cooiiiiiiii s 79
= Conversione automatica dal driver stampante ... 79
B CONVEISIONE MANUAIE ... . et e e e ettt ettt ettt et ettt aens 82

B AP UIA A il e 86
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Anteprima e Modifica

Con lo strumento [Anteprima e Modifica] &€ possibile eseguire la conversione dei dati (Originale memoria carta) per la
funzione Stampa memoria carta sia su stampanti monocromatiche che a due colori. E possibile anche controllare e
modificare i risultati delle impostazioni di colorazione prima di stampare su stampanti a due colori.

Se si stampa dalla finestra di dialogo [Preferenze] del driver stampante dopo aver selezionato le caselle di controllo
[Anteprima e Modifica] o [Stampa memoria carta] (2 45), verra avviato automaticamente lo strumento [Anteprima e
Modifica). Se € selezionata la casella di controllo [Stampa memoria carta], la conversione di memoria carta verra
eseguita dopo l'avvio dello strumento [Anteprima e Modifica].

nuovamente un file salvato.

Per Windows 7:

Fare clic su [Start] - [Tutti i programmi] - [RISO] - [(Modello della stampante) Series] - [Anteprima e Modifica], nell'ordine
indicato.

Per Windows 8.1:

Aprire la schermata "App" e fare clic su [RISO (Modello della stampante) Series] in [Anteprima e Modifical.

Per Windows 10:

Fare clic su [Start] - [RISO (Modello della stampante) Series] - [Anteprima e Modifica], nell'ordine indicato.

Per Windows 11:

Fare clic su [Start] - [Tutte le app] - [RISO (Modello della stampante) Series] - [Anteprima e Modifica], nell’ordine indicato.

ﬁ » E possibile anche avviare lo strumento [Anteprima e Modifica] dal menu Start. Utilizzarlo quando si desidera modificare

B Stampante a due colori

Strumento [Anteprima e Modifical]

A Y
1
Driver stampante ordinario ! -
S = [Stampa memoria carta] | | = .
ON i :
. > . >
! . Stampa
[Anteprima e Modifica] :
ON ' i
= T L . .
G| | 1
1 1
1 } 1
1 1
1 1
1
1
1
1
=) 1
(=l K] 1
=K —= a— CEEY :
B torful !

=== [Converti in Originale

—>|
i /%'ri : Memoria Calrta]
’ 1

Let's use colors

Aprire il file.

» E possibile utilizzare i seguenti formati di file.
rcs : File creato utilizzando lo strumento [Anteprima e Modifica]
rcsb: File di Stampa memoria carta (pud essere stampato ma non modificato)
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B Stampante monocromatica

Driver stampante ordinario Strumento [Anteprima e Modifical

— - ; *
r [Stampa memoria carta] ' — =
> >
L Stampa —

File rcsb

Aprire il file.

» E possibile utilizzare il seguente formato di file.
rcsb: File di Stampa memoria carta (pud essere stampato ma non modificato)

0 » Non é possibile visualizzare le anteprime nello strumento [Anteprima e Modifica] per le stampanti monocromatiche.
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Finestra Anteprima e Modifica

® @ M-

[? [%
] iy e | =
File Modifica Strumenti Visualizza Informaz.
= u é Elb@ (5 Pagina: |Pagina 1 - ?
o ilie @
- —
Colorful
[ by Colore standard
¢ __ 0
(o
o]
N S
Let's use colors
0,0 mm 1:16 =pr— @
Barra dei menu (58) Zona di visualizzazione dell’immagine
Barra degli strumenti (6) Barra di stato
Toolbox

Tavolozza colori di stampa
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Barra dei menu

Le funzioni dello strumento [Anteprima e Modifica] possono essere selezionate dai menu a discesa.

(2) Barra degli strumenti

E possibile visualizzare o nascondere la barra degli strumenti facendo clic su [Visualizza] - [Barra strumenti] nella
barra dei menu.

= (Apri) : Apre la finestra di dialogo [Apri]. | formati di file che & possibile utilizzare variano per le
stampanti a due colori e quelle monocromatiche. (2 72, E473)

[ (Salva) : Sovrascrive il file attualmente aperto. Per salvare il file con un nome diverso,
selezionare [File] - [Salva con nome] nella barra dei menu.

% (Stampa) : Apre la finestra di dialogo [Stampa] in cui € possibile specificare il lavoro di stampa del
file documento colore creato nel programma Anteprima e Modifica. (E2 77)

EF@ (Converti ! Converte il file attualmente aperto in un Originale memoria carta. Fare clic su EP@

in Originale per visualizzare la finestra di dialogo.
Memoria Carta)

» | dati creati possono essere piu pagine a seconda del contenuto.
9 » Se si seleziona la casella di controllo [Stampa memoria carta] nella finestra di dialogo [Regolazione Stampante] del
driver stampante, il file viene convertito automaticamente in un Originale memoria carta all'avvio di [Anteprima e
Modifica]. (22 53) In tal caso, non & possibile utilizzare il pulsante [Converti in Originale Memoria Carta).

£ (Annulla) : Annulla 'operazione appena compiuta e ristabilisce la condizione precedente. E
possibile annullare le operazioni di [Riempimento oggetto] un massimo di 10 volte. Non
€ possibile annullare il processo di conversione per Stampa memoria carta.

[ (Ripristina) : Consente di eseguire di nuovo 'operazione che era stata annullata mediante la
funzione “Annulla”.

(? (Colore stampa) : Consente di aprire/chiudere [Colore stampa], da cui & possibile selezionare il colore
d’inchiostro desiderato da applicare alle immagini della pagina visualizzata sullo
schermo.

Pagina: : Visualizza la pagina dell'immagine di stampa attualmente aperta. Selezionare una
pagina dall'elenco a discesa per passare a quella pagina e modificarla.

? (Versione) : Visualizza le informazioni sulla versione.
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Toolbox
Consente di modificare i dati visualizzati nell'Area Modifica immagine. E possibile visualizzare o nascondere il
Toolbox facendo clic su [Visualizza] - [Toolbox] nella barra dei menu.

f; (Riempimento : Fare clic su un oggetto nell'Area Modifica immagine o su un'area selezionata utilizzando
oggetto) [Riempimento rettangolo] o [Riempimento libero] per riempire I'oggetto con il colore
selezionato nella finestra di dialogo [Tavolozza colori di stampal.

(Riempimento : Trascinare nell'Area Modifica immagine per specificare un'area di selezione rettangolare.
rettangolo) Se si posiziona il puntatore del mouse all'interno dell'area specificata, lo strumento passa
a [Riempimento oggetto] ed & possibile riempire gli oggetti.

£~ (Riempimento : Fare clic e trascinare nell'Area Modifica immagine e disegnare una linea di contorno per specificare
libero) I'area di selezione desiderata. Se si posiziona il puntatore del mouse alliinterno dell'area specificata,
lo strumento passa a [Riempimento oggetto] ed € possibile riempire gli oggetti.

Q (Zoom) : Fare clic nell'Area Modifica immagine per ingrandire o rimpicciolire. Fare clic con
il pulsante sinistro del mouse per ingrandire; fare clic con il pulsante sinistro del
mouse tenendo premuto il tasto [Ctrl] per impicciolire. E possibile anche selezionare
l'ingrandimento di visualizzazione da [Visualizza] - [Zoom] nella barra dei menu.
Ingrandimenti di visualizzazione
1:1,1:2, 1:4, 1:8, 1:16, 1:32

(4) Tavolozza colori di stampa
E visualizzato il set di colori di stampa del driver stampante. Fare clic sull'icona del colore desiderato per selezionare
il colore di stampa. E possibile visualizzare o nascondere la tavolozza facendo clic su [Visualizza] - [Colore stampal]
nella barra dei menu.

Zona di visualizzazione dell’immagine

Qui € possibile visualizzare 'immagine della pagina con il colore selezionato al momento.

(6) Barra di stato

Qui sono visualizzate le informazioni sulla finestra di modifica corrente. E possibile visualizzare o nascondere la barra
facendo clic su [Visualizza] - [Barra di stato] nella barra dei menu.

[0,0 mm 136

Barra di avanzamento : Qui & indicato I'avanzamento durante la modifica dei dati.

& &

Posizione del puntatore del : Qui € indicata la posizione corrente del puntatore del mouse. (0,0mm) indica
mouse I'angolo superiore sinistro della pagina.

Rapporto di ingrandimento : Qui sono indicate le dimensioni di visualizzazione della pagina corrente nella
zona di visualizzazione immagine.
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Bl Finestra di dialogo Stampa

Viene visualizzata facendo clic su % nella barra degli strumenti o selezionando [File] - [Stampa] nella barra dei menu.

Stampa @

Mome stampante: RISO Series J

Proprietd |

Uscita

IP_192.168.1.5

¥ Controlare il registro prima di stampare

Stampa Chiudi

Nome stampante:
Quando ¢ impostato I'avvio di Anteprima e Modifica con il driver stampante, € indicato il nome della stampante per
il driver stampante. Se si € avviato lo strumento [Anteprima e Modifica] dal menu Start, selezionare la stampante

desiderata dall'elenco a discesa.

> Selezionare una stampante laser per stampare Originali memoria carta tramite [Stampa memoria carta].
9 > Per creare un Originale memoria carta & necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione
dell'originale a seconda del modello e della qualita di stampa della stampante laser.

Proprieta:
Si apre la finestra di dialogo [Proprieta]. (E4 78)
Fare clic qui per modificare le impostazioni definite con il driver stampante.

Uscita:
Appare il nome della porta stampante.

Controllare il registro prima di stampare:
Se si seleziona questa casella di controllo, viene visualizzata la finestra di dialogo [Separazione colore] prima della
stampa. Verificare le impostazioni e fare clic su [OK] per avviare la stampa.

<Conferma> Separazione colori @
Impostare lo stesso colore per il tamburo e la carta da stampare nella stampante, come segue.
# Ingresso Tamburz 1 Tamburo 2 | Uscita | |
=
1 { s ‘
Fr=T
Mero Rosso Ciliegia
Pagina 1 Pagina 1
OK | Annulla
Stampa:

Facendo clic qui si avvia la stampa.
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Bl Finestra di dialogo Proprieta
E possibile modificare le impostazioni seguenti definite con il driver stampante.

Proprieta E
Velocita di stampa hd [~ Alia Velocita
Diensita di stampa - colore 1 I:ubam> j [~ Stampa con irtervallo
C'ensita di stampa - colors 2 |=Libar0> j ™ Rispamia inchiost
Copie: |1 3:
Stampa aut: ION j @

Modzlita di uscita: ISO|D stampa j Dettagli |
I~ Stampa programmata Deettagli |

™ Stampa ID ID: m E [0-33]

Separatore lavor I:Libaro) j @
Moda ordin fogli separ: I:Libaro) ;I

I~ Awvia il modo corfidenziale al termine del lavoro

¥ Inizializza la stampante prima di trasmettere i dati

Ripristina predef. |
prrse_|

(1) : Per ulteriori dettagli sulle impostazioni, vedere la scheda [Regolazione Stampante] — [Avanzate] nel driver
stampante. (4 61)

(2) : Per ulteriori dettagli sulle impostazioni, vedere la scheda [Regolazione Stampante] — [Opzione] nel driver
stampante. (4 65)
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|
Procedura di Stampa memoria carta

Conversione automatica dal driver stampante

1 Selezionare la stampante per la funzione Stampa memoria carta e aprire le preferenze.
Selezionare il modello di stampante per I'utilizzazione della funzione [Stampa Memoria Carta]. Se la stampante da
utilizzare & diversa dal modello selezionato, i dati non potranno essere stampati correttamente.

Léa Stampa @
Genergle

Selzzionz stampants

e —)

1 [ — }
Stato: Pronta [ Stampa sufile
Percorso:

Commeanta; Trova stampante...

Pagine da stampars

@ Tutte Numero di copie: 1 2
Selezione Pagina comente
Pagine: Fascic.

2 22 5

[ Stampa ][ Annulla H Applica ]

ﬁ » La schermata puo variare in base al software applicativo in uso.

2 Selezionare la casella di controllo [Stampa memoria carta] e fare clic su [OK].
Configurare le impostazioni in base alle esigenze prima di fare clic su [OK]. (E4 40)

1= Preferenze stampa (=
Base [Layout | Colorazione | Immagine | Avanzate | Opzione | Informaz.
Layout
= Formzto originale: A4 210 X 297 mm -
l @ verticale © Orzzont.
& For. carta: Come ['originale -
Modalica di uscita: Solo stampa > Dettagli
Colorazione/Immagine Colore 1: Nera B |
Colare 2: Rosso - @
Abcd
4

l [¥] Stampa Memoria Carta ]

[C] anteprima & Modifica ‘

Impostazioni kvori

Ripristina predef.
Annula
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e Per la serie MH9/SF9EII/SF5EII
In [Impost Form. Orig. Memoria Carta:], specificare se impostare Originale memoria carta su [A4/Letter]
o su [A3/Tabloid] per la stampa. Caricare carta del formato selezionato nella stampante laser. (Questa
impostazione € indipendente dall'impostazione [For. carta] (2 47).)
Se si seleziona [Stampa il nome del file sull'Originale memoria carta], il nome file sara stampato a pié di
pagina dell'Originale Memoria Carta. (Solo serie MH9)

» Per Originale memoria carta, I'entita dei dati da stampare varia in funzione del formato. Con [A3/Tabloid] € possibile
stampare piu dati per foglio che con [A4/Letter]. L'uso dell'impostazione [A3/Tabloid] consente pertanto di ridurre il numero
dei fogli utilizzati.

e Per la serie MF9/SF9x9
Le opzioni [A4/Letter] e [A3/Tabloid] non sono visualizzate. Caricare carta di formato A4 o Letter nella
stampante laser.

Fare clic su [Stampal].
Verra avviato lo strumento [Anteprima e Modifica] e i dati verranno convertiti in un Originale memoria carta.

@Q Stampa IEI
Generals

Seleziona stampante

= RISO) KM Wl Series(paper job)

4 [ 1 | +
Stato: Fronta [F1 Stampa sufils
Percarso:

Commerta: Trova stamparite. ..

Pagine da stampare

@ Tutte Numero di copie: 1 :
Selezione Pagina comerte
Pagine: Fascic.
1| 22| 33
[ Stampa J[ Annulla ” Applica ]

@ » Potrebbe essere visualizzato un nome di pulsante diverso in base al software applicativo in uso.

4 Fare clic su [Stampa].

'?t:]‘rI = e - Anteprima e Modifica

File Medifica Strumenti Visualizza Informaz.

= = Pagina: |Pag

CLIAL, DRUMI, P12 &
L L]

ﬁ » Per salvare I'Originale memoria carta, fare clic su [Salva]. (verra salvato come file rcsb.)




5 Selezionare una stampante laser e fare clic su [Stampa].
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L'Originale memoria carta verra stampato dalla stampante laser.

Stampa

Mome stampante: L = =

T 5 roprletal

[ Stampa

n Chiudi

» Caricare imperativamente carta del formato corrispondente a quello selezionato al punto 2 (formato A4 per le
serie MF9 e SF9x9). Se I'immagine viene ingrandita o ridotta, non sara possibile eseguirne la scansione sulla

stampante.

> Per creare un Originale memoria carta & necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione
dell'originale a seconda del modello e della qualita di stampa della stampante laser.

stampante RISO.

Originale memoria carta

s

=] “\
— = X
M
[e]
o
1

Stampante laser

ﬁ » Consultare la guida dell'utente della stampante RISO per I'utilizzo della funzione Originale memoria carta.

Eseguire una scansione e stampare I'Originale memoria carta stampato utilizzando la

T

“olorful

Let's use colors
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Conversione manuale

Questa funzione non pud essere utilizzata sulle stampanti monocromatiche.

1 Selezionare la stampante per la funzione Stampa memoria carta e aprire le preferenze.

é& Stampa
Generale

Seleziona stampante

[EQ RIS LA e Series(paper job) ]

« 1 3
Stata: Pronta [ Stampa su fils
Percorso:

Commenta: Trova stampante. ..

Pagine da stampare

@ Tutte Numero di copie: 1 o
Selezione Pagina comente
Pagine: Fascic.

BEPEIE

[ Stampa ][ Annulla H Applica ]

ﬁ » La schermata puo variare in base al software applicativo in uso.

Selezionare la casella di controllo [Anteprima e Modifica] e fare clic su [OK].
Configurare le impostazioni in base alle esigenze prima di fare clic su [OK]. (E4 40)

1) Preferenze stampa =)

Base |Layout [ Colorazione | immagine | avanzate | opzione [ informaz.

Layout
| Formato originale: A4 210 x 297 mm =
l ® verticale © orizzont.
D For.
Modalis ¢ vacta: Dettegl
Colorazione/Immagine Colore 1: Nera - -
Colore 2: Rossa - -
Abed
m
4

Trnpost Form. Orig. Memors Carta:
[ stampa Memoria Carta @ Ad4/Letter A3/Tabloid

Stampa il nome del fie sul'originale

Impostazioni favori

[#] Anteprima & Modifica
Imm.

—

Ripristina predef.
Annula
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Fare clic su [Stampa].
Verra avviato lo strumento [Anteprima e Modifica).

@ Stampa @
Generale

Seleziona stampante

i RISO AP Wi Seriesipaper job)

< [ 1 | +

Stato: Pronta [ Stampa sufils
Percorso:
Commenta: Trova stampante. ..

Pagine da stampare

@ Tutte Numero di copie: 1 =
Selezione Pagina comente
Pagine: Fascic.

BEIPEIE

[ Stampa ][ Annulla H Applica ]

ﬁ » Potrebbe essere visualizzato un nome di pulsante diverso in base al software applicativo in uso.

Controllare I'anteprima e fare clic su [Converti in Originale Memoria Carta].

Appare una finestra di dialogo. Per la serie MF9, andare al punto 7.

'??‘I'I = e - Anteprima e Modifica

File Medifica Strumenti  Visualizza Informaz.

= E ‘ é ‘[Elr@]‘ = £ || (? Pagina:lp_ag
| n

ﬁ » Apportare le modifiche prima di fare clic sul pulsante [Converti in Originale Memoria Carta).

» Per salvare i dati dell'anteprima, fare clic su [Salva] (verra salvato come file rcs).
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5 Selezionare [Impost Form. Orig. Memoria Carta]. (Per la serie MH9)
Appare la finestra [Impost Form. Orig. Memoria Carta]. Per il Form. Orig. Memoria Carta, selezionare [A4/Letter] o
[A3/Tabloid] e caricare carta del formato selezionato in una stampante raccomandata da RISO. (Non in relazione
con il [For. carta] (E2 45).)
Se si seleziona [Stampa il nome del file sull'originale], il nome file sara stampato a pie di pagina dell'Originale
Memoria Carta.

P =

Impest Form. Crig. Memeria Carta @

Impost Form. Orig. Memoria Carta:

(¢ Adfletter " A3/Tabloid

¥ Stampa il nome del file sull'originale

Converti Annulla

6 Fare clic sul pulsante [Converti]. (Per la serie MH9)

7 Nella schermata di conferma, fare clic su [Si].
Si avvia il processo di conversione.

8 Fare clic su [Stampal].

'Fj]‘l‘ Susmen s - Anteprima e Modifica

File Medifica Strumenti Visualizza Informaz.

= = Pagina: |Pag

DAL, DRUME, P12 '
L] L]

ﬁ » Per salvare I'Originale memoria carta, fare clic su [Salva]. (verra salvato come file rcsb.)




Capitolo 4 Uso dello strumento [Anteprima e Modifica]

Selezionare una stampante laser e fare clic su [Stampal.
L'Originale memoria carta verra stampato dalla stampante laser.

Stampa IEI

Mome stampante: L = = j

Proprieta |

[ Stampa H Chiudi

» Caricare imperativamente carta del formato corrispondente a quello selezionato al punto 5 (solo formato A4
0 per la serie MF9). Se I'immagine viene ingrandita o ridotta, non sara possibile eseguirne la scansione sulla
stampante.
> Per creare un Originale memoria carta & necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione
dell'originale a seconda del modello e della qualita di stampa della stampante laser.

Eseguire una scansione e stampare I'Originale memoria carta utilizzando la stampante
RISO.

Originale memoria carta

P atorful

s

o [l
<
Y

——

Stampante laser

ﬂ@ﬂ Let's use colors

Stampante RISO

ﬁ » Consultare la guida dell'utente della stampante RISO per I'utilizzo della funzione Originale memoria carta.
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Capitolo 4 Uso dello strumento [Anteprima e Modifica]

Apertura da file

A

» Per le Serie diverse dalle serie MF9 e SF9x9, se si effettua la conversione automatica (=2 79) dal Driver stampante, il modello
di quest'ultimo verra stampato sull'Originale memoria carta. || modello non verra stampato sugli Originali memoria carta che
sono stati convertiti facendo clic sul pulsante [Converti in Originale Memoria Carta] nello strumento [Anteprima e Modifica].

Dal menu Start, avviare lo strumento [Anteprima e Modifica]. (2 72)

Fare clic sul pulsante [Apri] e selezionare un file.
Se si utilizza una stampa monocromatica o si € aperto un file rcsb, andare al punto 7.

'?':] Senza titelo - Anteprima e Moedifica

File Medifica Strumenti  Visualizza Informaz.

> [

ﬁ » | formati di file che & possibile utilizzare variano per le stampanti a due colori e quelle monocromatiche. (2 72, E4 73)

Controllare I'anteprima e fare clic su [Converti in Originale Memoria Carta].
Appare una finestra di dialogo. Per la Serie MF9, andare al punto 6.

'??‘I'I = e - Anteprima e Modifica

File Medifica Strumenti  Visualizza Informaz.

= = =i [@_@] (? Pagina: |Pag
‘ . -

@ » Apportare le modifiche prima di fare clic sul pulsante [Converti in Originale Memoria Carta).

» Per salvare i dati dell'anteprima, fare clic su [Salva] (verra salvato come file rcs).



Capitolo 4 Uso dello strumento [Anteprima e Modifica]

4 Selezionare [Impost Form. Orig. Memoria Carta]. (Per la serie MH9)
Appare la finestra [Impost Form. Orig. Memoria Carta]. Per il formato dell'Originale Memoria Carta, selezionare
[A4/Letter] o [A3/Tabloid], quindi fare clic su [Converti in Originale Memoria Carta]. Caricare carta del formato
selezionato in una stampante raccomandata da RISO. (Non in relazione con il [For. carta] (2 45).)
Se si seleziona [Stampa il nome del file sull'originale], il nome file sara stampato a pie di pagina dell'Originale
Memoria Carta. (Solo Serie MH9)

P =

Impest Form. Crig. Memeria Carta @

Impost Form. Orig. Memoria Carta:

(¢ Adfletter " A3/Tabloid

¥ Stampa il nome del file sull'originale

Converti Annulla

Letter], il formato [A3/Tabloid] consente di stampare una maggiore quantita di dati. Cio riduce il numero di fogli
utilizzati.

ﬁ » La quantita di dati stampati su un Originale Memoria Carta varia in funzione del formato. Rispetto al formato [A4/

5 Fare clic su [Converti]. (Per la serie MH9)

6 Nella schermata di conferma, fare clic su [Si].
Si avvia il processo di conversione.

[  Fare clic su [Stampa].

'?j]‘l'l Snsuen s - Anteprima e Modifica

File Medifica Strumenti Visualizza Informaz.

= = Pagina: |Pag

CLIAL, DRUMI, P12 &
L] L]

@ » Per salvare I'Originale memoria carta, fare clic su [Salva]. (verra salvato come file rcsb.)




88  Capitolo 4 Uso dello strumento [Anteprima e Modifica]

Selezionare una stampante laser e fare clic su [Stampa].
L'Originale memoria carta verra stampato dalla stampante laser.

Stampa IEI

Mome stampante: L = = j

T 5 roprletal

[ Stampa H Chiudi

> Caricare imperativamente carta del formato corrispondente a quello dell'Originale Memoria Carta (formato
0 A4 o Letter per le serie MF9 e SF9x9). Se I'immagine viene ingrandita o ridotta, non sara possibile eseguirne
la scansione sulla stampante.
> Per creare un Originale memoria carta € necessaria una stampante laser da 600 dpi o superiore.
Tuttavia, la stampante RISO potrebbe non essere in grado di eseguire correttamente la scansione
dell'originale a seconda del modello e della qualita di stampa della stampante laser.

9 Eseguire una scansione e stampare I'Originale memoria carta stampato utilizzando la
stampante RISO.

Originale memoria carta

T

“olorful

s

— ':\ﬂ| O J ‘ Let's use colors
Z A ﬁ @__ ﬂ@ﬁ
=

Stampante laser

ﬁ » Consultare la guida dell'utente della stampante RISO per I'utilizzo della funzione Originale memoria carta.
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Capitolo

Disinstallare il driver stampante

Qui di seguito e descritta la procedura di disinstallazione del driver stampante mediante il programma di rimozione.
Se si procede alla disinstallazione utilizzando il programma di rimozione, il package driver non pud essere eliminato.

Quando € necessario eliminare il package driver, per esempio in caso di nuova installazione del driver stampante,
disinstallare il driver stampante manualmente.

Disinstallare il driver stampante ...........ocoiiiiiiiiiii i naaeas 90
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Capitolo 5 Disinstallare il driver stampante

Disinstallare il driver stampante

Qui di seguito & descritta la procedura di disinstallazione del driver stampante.
(Per la procedura di disinstallazione manuale, vedere a E492.)

/]

a A OB

» Per poter disinstallare il driver stampante, & necessario accedere a Windows con un account dotato di autorizzazione
di modificare 'impostazione del sistema (amministratore, ecc.).

Avviare Uninstaller.

Per Windows 7:

Fare clic su [Start]-[Tutti i programmi]-[RISO]-[(Modello della stampante) Series]-[Uninstaller], nell'ordine indicato.
Per Windows 8.1:

Aprire la schermata “App” e fare clic su [Uninstaller] nel gruppo [RISO (Modello della stampante) Series].

Per Windows 10:

Fare clic su [Start]-[RISO (Modello della stampante) Series]-[Uninstaller], in questo ordine.

Per Windows 11:
Fare clic su [Start]-[Tutte le app]-[RISO (Modello della stampante) Series]-[Uninstaller], in questo ordine.

Selezionare la lingua desiderata dal menu a discesa, quindi fare clic su [OK].

Fare clic su [Avanti].

Scegliere la stampante per la quale si desidera disinstallare il driver e fare clic su
[Avanti].

Fare clic su [Disinstalla].
Se si colloca un segno di spunta nella casella di controllo [Disinstalla anche Guida per 'utente (PDF)], verra
disinstallata anche la Guida per 'utente (PDF).

i) Controlle disinstallzzione =)

Pronta per disinstallare i driver della stampante.

MNome stamp.:
RISO & fdls Series

¥ Disinstaliz anche Guida per [utente (PDF)

Per continuare Iz disinstalizz., fare clic su [Disinstalz].

Indietro " Dizinstala “ Annulia
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Fare clic su [Fine].
Dopo la disinstallazione del driver stampante, non dimenticare di riavviare il computer.
Se é selezionato [Riavvia il PC.], il computer viene riavviato dopo che si € fatto clic su [Fine].

7o) Dememliamone completata =]

Disinstallazione di RISO Printer Driver completata.

Per reinstallare i driver, riavviare prima il PC.

J ¥ Riawvia il PC.
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Capitolo

Installazione / disinstallazione manuale del driver stampante

Qui di seguito € descritta la procedura di installazione / disinstallazione del driver stampante senza utilizzare il
programma di installazione / rimozione.

Quando si utilizza la funzione “Stampa memoria carta” o lo strumento “Anteprima e Modifica”, installare (E2 10) sempre il
driver stampante con il programma di installazione.

Windows 7: Installazione/disinstallazione manuale.............cocoiiiiiiii i e 93
= |nstallazione manuale con collegamento tramite cavo USB......... ..o 93
= |Installazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB ... 95
= Disinstallazione ManUAaIE ... e 96
Windows 8.1: Installazione/disinstallazione manuale ..............cccoiiiiiiiiii e 97
= |nstallazione manuale con collegamento tramite cavo USB.............oiiiiiiiii 97
= Installazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB ..o, 101
= Disinstallazione ManUale ... e 104
Windows 10/Windows 11: Installazione/disinstallazione manuale ...............cooiiiiiiiiiiiiiiinanns 106
= |nstallazione manuale con collegamento tramite cavo USB..............cooiiiiii 106
= |nstallazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB ..., 110

= Disinstallazione ManUAIE ... 113



Capitolo 6 Installazione / disinstallazione manuale del driver stampante

Windows 7: Installazione/disinstallazione manuale

/]

» Non supporta la serie MH9.

» Per poter installare il driver stampante, & necessario accedere a Windows con un account autorizzato a modificare
I'impostazione del sistema (amministratore, ecc.).

» La condivisione stampanti non & supportata.

» Quando si utilizza la funzione “Stampa memoria carta” e lo strumento “Anteprima e Modifica”, installare sempre il
driver stampante con il programma di installazione (2 10). Se si installa il driver stampante manualmente, le opzioni
“Stampa memoria carta” e “Anteprima e Modifica” non sono disponibili.

Installazione manuale con collegamento tramite cavo USB

1

9

Accendere la stampante e collegare ad essa il cavo USB.
Avviare il computer.

Collegare il cavo USB al computer.

» Non procedere alle operazioni seguenti prima che nella barra delle applicazioni appaia [Installazione driver di
dispositivo non riuscita].

Attivare [Gestione dispositivil].
Fare clic sull'icona [Start]-[Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Gestione dispositivi].

Con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Altri dispositivi]-[(la stampante
utilizzata)], quindi fare clic su [Aggiornamento software driver] sul menu che compare.

ﬁ > Se il nome della vostra stampante non viene visualizzato, fare clic su [Azione] - [Aggiungi hardware legacy].

Fare clic su [Cerca il software del driver nel computer].
Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.

Fare clic su [Sfoglia], selezionare la cartella illustrata in basso e fare clic su [OK].

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[ltalian]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[ltalian]

Selezionare [(la stampante utilizzata)] dall’elenco e fare clic su [Avanti].

1 () Fare clic su [Chiudi] e riavviare il computer.
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Capitolo 6 Installazione / disinstallazione manuale del driver stampante

1 1 Aprire, nell’ordine, [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti],
quindi, con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Proprieta stampante] sul menu
che compare.

1 2 Fare clic su [Processore di stampa] nella scheda [Avanzate].

1 3 Selezionare il seguente processore di stampa dall’elenco e quindi fare clic su di esso.

Per un sistema operativo 32 bit:
Serie MF9 :R36V8TP
Serie SF9x9 :R36V8SP
Serie SFOEII/SF5EIl  :R36V8QP

Per un sistema operativo 64 bit:
Serie MF9 :R36VETP
Serie SF9x9 :R36V6SP
Serie SFOEII/SF5EIl  :R36V6QP

4 Selezionare [NT EMF 1.008] dall’elenco dei tipi di dati predefiniti, e quindi fare clic su
[OK].

1 5 Stampare una pagina di prova dalla scheda [Generale].

1 6 Per chiudere la finestra, fare clic su [OK].
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Installazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB

1

8
9

Per iniziare, aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti]
in questo ordine, quindi selezionare [Aggiungi stampante].

Fare clic su [Aggiungi stampante locale] nella finestra di dialogo [Aggiungi stampante].

Impostare la porta.
Nel caso della connessione di rete : Creare la porta TCP/IP o LPR.
Nel caso dell’'uscita unita flash USB : Creare la porta locale (C:\RISO\RISORINC.prn, ecc.).

» Non é possibile creare la porta locale nella route dell’unita di avvio.
Creare una cartella, quindi creare in essa la porta locale.

Creare una cartella (ad es. C:\RISO) nell’'unita C, quindi creare una porta locale (ad es. RISORINC.prn) nella
cartella creata. Non € possibile creare la porta locale nella route dell’'unita di avvio.

Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.
Fare clic su [Disco driver].

Nella finestra [Sfoglia], selezionare il file inf seguente e fare clic su [OK].

Nel caso di connessione di rete:
Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Italian]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Italian]-RISODRV. INF

Nel caso dell’uscita unita flash USB:
Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[ltalian]-[USB flash]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[ltalian]-[USB flash]-RISODRV. INF

Selezionare [(la stampante utilizzata)] dall’elenco e fare clic su [Avanti].
Immettere il [Nome stampante] e fare clic su [Avanti].

Fare clic sul pulsante di opzione [Non condividere questa stampante], quindi fare clic
su [Avanti].

1 0 In caso di connessione di rete, stampare la pagina di prova.

11 Per chiudere la finestra, fare clic su [Fine].

1 2 Riavviare il computer.
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Capitolo 6 Installazione / disinstallazione manuale del driver stampante

Disinstallazione manuale

1

a B~ ODN

Aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti] in questo
ordine, quindi cancellare la stampante da disinstallare dalla cartella delle stampanti.

Fare clic sulla stampante esistente e quindi su [Proprieta server di stampa] nella parte
in alto della finestra.

Nella scheda [Driver], fare clic su [Modifica impostazioni driver].

Selezionare il driver stampante da disinstallare, quindi fare clic sul pulsante [Elimina].

Quando si apre la finestra di dialogo [Rimuovi driver e pacchetto], scegliere [Rimuovi
driver e pacchetto driver.] per eliminare sia il driver che il package driver.
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Windows 8.1: Installazione/disinstallazione manuale

/]

» Per poter installare il driver stampante, & necessario accedere a Windows con un account autorizzato a modificare
I'impostazione del sistema (amministratore, ecc.).

» La condivisione stampanti non & supportata.

» Quando si utilizza la funzione “Stampa memoria carta” e lo strumento “Anteprima e Modifica”, installare sempre il
driver stampante con il programma di installazione (2 10). Se si installa il driver stampante manualmente, le opzioni
“Stampa memoria carta” e “Anteprima e Modifica” non sono disponibili.

Installazione manuale con collegamento tramite cavo USB

A b O N =

Accendere la stampante e collegare ad essa il cavo USB.

Avviare il computer.

Collegare il cavo USB al computer.

Attivare [Gestione dispositivil].
Aprire la schermata “App” e fare clic su [Pannello di controllo]-[Hardware esuoni]-[Gestione dispositivi].

Con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Altri dispositivi]-[(la stampante
utilizzata)], quindi fare clic su [Aggiornamento software driver] sul menu che compare.

= Gestione dispositivi - B
File Azione Visuslizza 7
e @B Bz 8 E%RS
.l
4 [[p Alti dispositivi
5 RIS
» o= Code dil
» (% Comput
» % Controll Disinstalla

Aggiornamento software driver...

Disattiva

» €& Controll
» £ Controll
> § Controll Propriets
» {8 Dispositivravsmrems

Rileva modifiche hardware

» [ Dispositivi software

» 5 Human Interface Device (HID)
» P Mouse e altri dispositivi di puntamento
» 77 Porte (COM & LPT)

» [} Processori

» &¥ Schede di rete

» By, Schede video

» B Schermi

» D Tastiere

>y Unita disco

» &} Unita DVD/CD-ROM

Awia I'Aggiomamento guidate driver per il dispositivo selezionato.

ﬁ » Se il nome della vostra stampante non viene visualizzato, fare clic su [Azione] - [Aggiungi hardware legacy].

Fare clic su [Cerca il software del driver nel computer].
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7 Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.

8 Fare clic su [Sfoglia], selezionare la cartella illustrata in basso e fare clic su [OK].
Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[ltalian]
Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[ltalian]

(© 1 Aggiornamento software driver - RISO
Cerca driver nel computer

Specificare il percorse in cui cercarei driver:

| I

[ Includi sottocartelle

< Scegli manualmente da un elenco di driver di dispositivo nel

computer
Nell'elenco verranno visualizzati i driver installati compatibili con il dispositive  tutti i
driver della stessa categoria del dispositivo.

9 Fare clic su [Chiudi] e riavviare il computer.

1 0 Aprire, nell’ordine, [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti],
quindi.

1 1 Con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Proprieta stampante] sul menu che

) Dispositivi e stampanti - B
© ~ 1 @ » Pannellodicontrollo » Hardware e suoni » Dispositivi e stampanti w| ¢ | Cercain Dispositivi e stampanti &
Aggiungi dispositivo Aggiungi stampante Visualizza stampa in corso Proprieta server di stampa Rimuovi dispositive = - (7]

> Dispositivi (4}

4 Stampanti (3)

-

< Visualizza stampa in corso

Microsoft XB5 | RISOM [ ] Imposta come stempante predefinita
Document Writer

Propriets stampante

Crea collegamento

@

| Rimuovi dispositivo

Risoluzione dei problemi

Proprietd

RISO Impostazione: @ predefinita Stato: 0 documento/i in coda
Modello: RISO
Categoria: Stampante

L §
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1 2 Fare clic su [Processore di stampa] nella scheda [Avanzate].

) Proprieta -
Generale | Condivisione | Porte | Avanzate | Gestione colori | Sicurezza | Ambiente

(®) Sempre disponibile

() Disponibile dalle 00:00 = 00:00 =
Priorita: 1 =
Driver: RISO v || Nuovo driver...

(®) Utilizza lo spooler in medo da accelerare il processo di stampa
() Inizia stampa al termine dello spooling dell'ultima pagina
(®) Inizia a stampare immediatamente

(O Invia direttamente alla stampante

[ MNon stampare i documenti con impostazioni non corrispondenti
Stampa prima i documenti nello spocler
[ Mantieni i documenti stampati

[V Attiva caratteristiche di stampa avanzate

Predefinite... Processore di stampa... Separatore di pagina...

Annulla Applica

1 3 Selezionare il seguente processore di stampa dall’elenco e quindi fare clic su di esso.

Per un sistema operativo 32 bit:

Serie MH9 :R36V8VP
Serie MF9 :R36V8TP
Serie SF9x9 :R36V8SP

Serie SFOEII/SF5EII :R36V8QP

Per un sistema operativo 64 bit:

Serie MH9 :R36V6VP
Serie MF9 :R36V6TP
Serie SF9x9 :R36V6SP

Serie SFOEII/SF5EII :R36V6QP

Processore di stampa

La selezione di un processore di stampa diverso pubd determinare la dispenibilita
di opzioni diverse per i tipi di dati predefiniti. Seil semvizio utilizzato non specifica
un tipo di dati, verra impiegato quello selezionato.

Processore di stampa: Tipo di dati predefinito:
Rege =

winprint

4 Selezionare [NT EMF 1.008] dall’elenco dei tipi di dati predefiniti, e quindi fare clic su
[OK].
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1 5 Stampare una pagina di prova dalla scheda [Generale].

& Proprieta - RISO

Generale | Condivisione | Porte | Avanzate | Gestione colori | Sicurezza | Ambiente

7

=0 RISO
Ubicazione:
Commento:
Meodello: RISO

Caratteristiche

Colore: Si Carta disponibile:

Fronte-retro: No

A3 297 %420 mm "
Cucitrice: No A4210x297 mm
Ad-R 297 x 210 mm
Velocita: 120 ppm A5 148 % 210 mm
Risoluzione massima: 600 dpi A3-R210x 148 mm v

Preferenze... Stampa pagina di

Annulla Applica

1 6 Per chiudere la finestra, fare clic su [OK].
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Installazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB

1 Per iniziare, aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti]

in questo ordine, quindi selezionare [Aggiungi stampante].
Vengono cercate le stampanti disponibili in rete. Attendere che I'elaborazione sia

= Dispositivi e stampanti - B
(C] ~ 4 & +|Pannello dicontrolle + Hardware esuoni » Dispositivi e stampanti w| ¢ | CercainDispositivi e stampanti 0

Aggiungi dispositive | Aggiungi stampante H @

» Dispositivi (4)
4 Stampanti (2)

Microsoft XPS
Document Writer

/ 6 elementi

2 Fare clic su [La stampante desiderata non & nell'elenco].

& Aggiungi stampante

Stampanti non trovate.

Nome stampante Indirizzo

[ = Lastampante desiderata non & nell'elenco ]

Fare clic su [Aggiungi stampante locale o di rete con impostazioni manuali] nella
finestra di dialogo [Aggiungi stampante].
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5
6

Impostare la porta.
Nel caso della connessione di rete : Creare la porta TCP/IP o LPR.
Nel caso dell’uscita unita flash USB : Creare la porta locale (C:\RISO\RISORINC.prn, ecc.).

> Non é possibile creare la porta locale nella route dell’unita di avvio.
Creare una cartella, quindi creare in essa la porta locale.

(€ & Aggiungi stampante

Scegliere una porta stampante

Una porta stampante & un tipe di connessione che consente al computer di scambiare informazioni con
una stampante.

(7 Usa una porta esistente: LPT1: (Porta stampante)

(®) Crea una nuova porta:

Tipo di porta: Local Port v

Annulls

Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.

Fare clic su [Disco driver].

(€) ® Aggiungi stampante

Installa il driver della stampante

7 Scegliere la stampante nell'elenco. Per visualizzare altri modelli, fare clic su Windows Update.
7

Perinstallare il driver da un CD di installazione, fare clic su Disco driver.

>

Produttore Stampanti A

v v

] La firma Authenticode(tm) del driver non & valida. Windows Update Disco driver...

Informazieni sulla firma del driver

Annulla

Nella finestra [Sfoglia], selezionare il file inf seguente e fare clic su [OK].

Nel caso di connessione di rete:

Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Italian]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Italian]-RISODRV. INF
Nel caso dell’'uscita unita flash USB:

Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Italian]-[USB flash]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Italian]-[USB flash]-RISODRV. INF
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103
8 Selezionare [(la stampante utilizzata)] dall’elenco e fare clic su [Avanti].

(€) @ Aggiungi stampante

Installa il driver della stampante

|/  Scegliere la stampante nell'elenco. Per visualizzare altri modell, fare clic su Windows Update.
>
Per installare il driver da un CD di installzzione, fare clic su Disco driver.
Stampanti
EIRs0

=] La firma Authenticode(tm) del driver non & valida. Windows Update Disco driver...

Informazicni sulla firma del driver

Annulla

9 Immettere il [Nome stampante] e fare clic su [Avanti].

(€) @ Aggiungi stampante

Digitare il nome di una stampante

Mome stampante: RISO

La stampante verra installata con il driver RISO

1 0 In caso di connessione di rete, stampare la pagina di prova.
411 Per chiudere la finestra, fare clic su [Fine].

1 2 Riavviare il computer.
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Disinstallazione manuale

1 Aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti] in questo
ordine, quindi cancellare la stampante da disinstallare dalla cartella delle stampanti.

== Dispositivi e stampanti -0
© + 1 @5 b Pannello dicontrollo + Hardware esuoni + Dispositivi e stampanti w| ¢& | | Cercain Dispositivi e stampanti ©
Aggiungi dispositive  Aggiungi stampante  Visualizza stampain corso  Proprieta server di stampa =~ @
> Dispositivi (4)
4 Stampanti (3)

Microsoft XPS RISO mm L]
Document Writer

RISO Impostazione: @ Predefinita Stato: 0 documento/i in coda
! Modello:  RISO
- Categoria:  Stampante
= ¢ "

Fare clic sulla stampante esistente e quindi su [Proprieta server di stampa] nella parte
in alto della finestra.

) Dispositivi e stampanti -8
®© « 1 o5 » Pannellodicontrollo » Hardware esuoni » Dispositivi e stampanti v ¢ | Cercain Dispositivi e stampanti O
Aggiungi dispositivo Aggiungi stampante Visualizza stampa in corso Rimuovi dispositivo = - @
> Dispositivi (4)

4 Stampanti (2)

Microsoft XPS
Document Writer

Fax Modello: Microsoft Shared Fax Driver
,%,ﬁ_.j Categoria: Fax

Stato: 0 documento/iin coda
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3 Nella scheda [Driver], fare clic su [Modifica impostazioni driver].

o= Proprieta - Server di stampa

Moduii | Pote | Diver | Sicurezza | Avanzate

7’

Driver della stampante installati:

Nome Processore Tipo
Microsoft enhanced Point... x64 Tipe 3 - Modalité utente
Microsoft enhanced Point.. x86 Tipo 3 - Modalita utente
Microsoft XPS Document ... xb4 Tipo 4 - Modalita utente

xb4 Tipo 3 - Modalita utente
xB4 Tipo 3 - Modalita utente
x64 Tipe 3 - Medalita utente
RISO um x4 Tipe 3 - Modalité utente
Aggiungi... Rimuovi... Proprigta
%) Medifica impostazieni driver

4 Selezionare il driver stampante da disinstallare, quindi fare clic sul pulsante [Elimina].

Quando si apre la finestra di dialogo [Rimuovi driver e pacchetto], scegliere [Rimuovi
driver e pacchetto driver.] per eliminare sia il driver che il package driver.
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Windows 10/Windows 11: Installazione/disinstallazione manuale

/]

» Per poter installare il driver stampante, & necessario accedere a Windows con un account autorizzato a modificare
I'impostazione del sistema (amministratore, ecc.).

» La condivisione stampanti non & supportata.

» Quando si utilizza la funzione “Stampa memoria carta” e lo strumento “Anteprima e Modifica”, installare sempre il
driver stampante con il programma di installazione (2 10). Se si installa il driver stampante manualmente, le opzioni
“Stampa memoria carta” e “Anteprima e Modifica” non sono disponibili.

Installazione manuale con collegamento tramite cavo USB

A b O N =

Accendere la stampante e collegare ad essa il cavo USB.

Avviare il computer.

Collegare il cavo USB al computer.

Attivare [Gestione dispositivil].
Aprire [Pannello di controllo] - [Hardware e suoni] - [Gestione dispositivi].

Con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Altri dispositivi]-[(la stampante
utilizzata)], quindi fare clic su [Aggiornamento software driver] sul menu che compare.

i Gestione dispositivi — [} x
File Azione \Visualizza 7
= @ E H=E 8 EF8S

v | ~

~ |5 Altri dispositivi

(I Controller PCI Simple Communications
([ Dispositivo sconosciuto
| Dispositiva sconosciutn

I RSO Aggiemaments software driver...
@ satere Disattiva
[ Compute
« Controlle,  Diinstall
< Controllet  gijaya modifiche hardware
§ Contrellel
[ Dispositiv Proprieta

B Dispositivi portatii
[l Dispositivi software
i Input e output audic
=1 Monitor

F Mouse e altri dispositivi di puntamento
T Porte (COM e LPT)
2 Processori

{2 Schede di rete
|3 Schede host SD
B Schede video

= Tastiere

= Unita disco

@ lini#ta MYN/CN-ROMM

Avvia I'Aggiomamento guidato driver per il dispositive selezionato.

ﬁ > Se il nome della vostra stampante non viene visualizzato, fare clic su [Azione] - [Aggiungi hardware legacy].
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Fare clic su [Cerca il software del driver nel computer].
Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.

8 Fare clic su [Sfoglia], selezionare la cartella illustrata in basso e fare clic su [OK].

Per un sistema operativo 32 bit:
(DVD-ROM):[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]

Per un sistema operativo 64 bit:
(DVD-ROM):[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]

x

<[] Aggionamento software driver - RISO

Cerca driver nel computer

Specificare il percorso in cui cercare i driver:

[ || stegia. '

[l Includi settocartelle

— Scegli manualmente da un elenco di driver di dispositivo nel

computer
Nell'elenco verrannae visualizzati i driver installati compatibili con il dispositivo e tuttii
driver della stessa categoria del dispositivo.

9 Fare clic su [Chiudi] e riavviare il computer.

1 0 Aprire, nell’ordine, [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti],
quindi.

1 1 Con il pulsante destro del mouse, fare clic su [Proprieta stampante] sul menu che

&% Dispositivi e stampanti - O X
« v 4 @& » Pannellodicontrollo > Hardware esuoni » Dispositivi e stampanti v | ®| | Cercain Dispositivi e stampanti 0
Aggiungi dispositive  Aggiungi stampante  Visualizza stampa in corso Gestisci stampanti predefinite % = - @

Dispositivi (2)
v Stampanti (4)

y ]
| / | / | Visualizza stampa in corso
g" g‘/ fya -~ Imposta come stampante predefinita
Microsoft Print to Micrasoft XPS RIS Preferenze stampa
Document Whiter Propriets stampante

Crea collegamento

&) Rimuovi dispositive

Risoluzione dei problemi

Propriets

RISO Impostazione: () Predefinita Stato: 0 documentofi in coda
/ Modello: RISO
Categoria:  Stampante

i
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1 2 Fare clic su [Processore di stampa] nella scheda [Avanzate].

4 Proprieta - RISO ®

Genersle Condivisione Porte  Avanzate Gestione coloi  Sicurezza  Ambierte

(®) Sempre disponibile

() Dispenibile dalle ‘C‘C‘:C'C' = | vvvvv =
Priorita: 1 =
Driver: RISO m ~ || Nuovo driver...

(®) Utilizza lo spooler in modo da accelerare il processo di stampa
(O Inizia stampa al termine dello spocling dell'ultima pagina
@ Inizia a stampare immediatamente

(O Invia direttamente alla stampante

[[]Mon stampare i documenti con impostazioni non corrispondenti

Starnpa prima i documenti nello spocler

[[] Mantieni i documenti stampati

[] Attiva caratteristiche di stampa avanzate

Predefinite... Separatore di pagina...

Annulla Applica

1 3 Selezionare il seguente processore di stampa dall’elenco e quindi fare clic su di esso.

Per un sistema operativo 32 bit:

Serie MH9 :R36V8VP
Serie MF9 :R36V8TP
Serie SF9x9 :R36V8SP

Serie SFOEII/SF5EII ‘R36V8QP

Per un sistema operativo 64 bit:

Serie MH9 :R36V6VP
Serie MF9 :R36V6ETP
Serie SF9x9 :R36V6SP

Serie SFOEII/SF5EII :R36V6QP

Processare di stampa x

La selezione di un processore di stampa diverso pud determinare la disponibilita
di opzicni diverse per i tipi di dati predefiniti. Se il servizio utilizzate non specifica
un tipo di dati, verr impiegate quello selezienate.

Processore di stampa: Tipo di dati predefinito:
ERE | (RAw
winprint NT EMF 1.006

NT EMF 1.007

TEXT

1 4 Selezionare [NT EMF 1.008] dall’elenco dei tipi di dati predefiniti, e quindi fare clic su [OK].
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1 5 Stampare una pagina di prova dalla scheda [Generale].

4 Proprieta - RISO

Generale Condivisione Porte

Avanzate Gestione coloi  Sicurezza  Ambiente

=) | RISO
Ubicazione: |
Commente:
Modello: RISO

Caratteristiche
Colore: Si

Fronte-retra: No

A3 297 %420 mm A
Cucitrice: No A4 210%297 mm
A4-R 297 % 210 mm
Velocita: 120 ppm A5 148 % 210 mm
Risoluzione massima: 600 dpi AS-R210x 148 mm v

Carta disponibile:

Preferenze... Stampa pagina di prova

Aanula

Applica

=

1 6 Per chiudere la finestra, fare clic su [OK].
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Installazione manuale con connessione di rete/uscita unita flash USB

1 Per iniziare, aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti]
in questo ordine, quindi selezionare [Aggiungi stampante].
Vengono cercate le stampanti disponibili in rete. Attendere che I'elaborazione sia terminata.

&% Dispositivi e stampanti - O x

« ~ 4 % » Pannellodicontrollo > Hardware e suoni > Dispositivi e stampanti v @ | CercainDispositivi e stampanti ©

Aggiungi dispositive | Aggiungi stampante = - @

Dispositivi (2)

~ Stampanti (3)

Fax Microsoft Print to Microsoft XPS
Document Writer

/ 5 elementi

2 Fare clic su [La stampante che voglio non é elencata].

- X
I* Aggiungi un dispesitivo
Seleziona un dispositivo o una stampante da aggiungere al PC
Non ho trovato dispositivi
[La stampante che voglio non & elencata ]
Avanti Annulla

Fare clic su [Aggiungi stampante locale o di rete con impostazioni manuali] nella
finestra di dialogo [Aggiungi stampante].



4

5
6

Capitolo 6 Installazione / disinstallazione manuale del driver stampante

Impostare la porta.
Nel caso della connessione di rete : Creare la porta TCP/IP o LPR.

Nel caso dell’uscita unita flash USB : Creare la porta locale (C:\RISO\RISORINC.prn, ecc.).

> Non é possibile creare la porta locale nella route dell’unita di avvio.
Creare una cartella, quindi creare in essa la porta locale.

€ @ Aggiungi stampante

Scegliere una porta stampante

Una porta stampante & un tipo di connessione che consente al computer di scambiare informazioni con
una stampante.

(O Usa una porta esistente: LPT1: (Porta stampante)

(®) Crea una nuova porta:

Tipe di porta: Local Port -

Inserire il DVD-ROM [RISO Printer Driver] nel computer.

Fare clic su [Disco driver].

& = Aggiungi stampante

Installa il driver della stampante
<m»  Scegliers |2 stampante nell'elence, Per visualizzare altri modell, fare clic su Windows Update.
==

Perinstallare il driver da un CD di installazione, fare clic su Disco driver.

Produttore
|

Stampanti

v v

[] Driver con firma digitale. Windows Update Disco driver...

Informarzioni sulla firma del driver

Avanti Annulla

Nella finestra [Sfoglia], selezionare il file inf seguente e fare clic su [OK].

Nel caso di connessione di rete:
Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]-RISODRV. INF

Nel caso dell’'uscita unita flash USB:
Per un sistema operativo 32 bit: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]-[USB flash]-RISODRV. INF
Per un sistema operativo 64 bit: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Italian]-[USB flash]-RISODRV. INF

1M1
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8 Selezionare [(la stampante utilizzata)] dall’elenco e fare clic su [Avanti].

x
< = Aggiungi stampante
Installa il driver della stampante

<= Scegliere |2 stampante nell'elenco, Per visualizare altri modelli fare clic su Windows Update,
-

Perinstallare il driver da un CD di installazione, fare clic su Disco driver.

Stampanti
SIRISO W=

55 Lafirma Authenticode(tm) del driver non évalida.| _ Windows Update | [ Disco driver.

Informarzioni sulla firma del driver

Avanti Annulla

9 Immettere il [Nome stampante] e fare clic su [Avanti].

*x

< sh Aggiungi stampante

Digitare il nome di una stampante

Mome stampante: ‘ RISO

La stampante verra installata con il driver RISO

1 0 In caso di connessione di rete, stampare la pagina di prova.
411 Per chiudere la finestra, fare clic su [Fine].

1 2 Riavviare il computer.
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Disinstallazione manuale

1

Aprire [Pannello di controllo]-[Hardware e suoni]-[Dispositivi e stampanti] in questo
ordine, quindi cancellare la stampante da disinstallare dalla cartella delle stampanti.

&% Dispositivi e stampanti - o x

« ~ 4 % > Pannellodicontrollo > Hardware esuoni > Dispositivi e stampanti «|®| | CercainDispositivi e stampanti ©

Aggiungi dispositive  Aggiungi stampante  Visualizza stampa in corso  Gestisci stampanti predefinite  Proprieta server distampa | Rimuovi dispositive = - @

Dispositivi (2)
v Stampanti (4)

Microsoft Print to Microsoft XPS RISO o
Document Writer

RISO Impostazione: @ Predefinita Stato: 0 documento/i in coda
fl Modello:  RISO
Categoria:  Stampante

Fare clic sulla stampante esistente e quindi su [Proprieta server di stampa] nella parte

in alto della finestra.

&% Dispositivi e stampanti - o x
= v 4 &5 » Pannellodicontrollo > Hardware e suoni > Dispositivi e stampanti v|@| | Cercain Dispositivi e stampanti ©
Aggiungi dispositive  Aggiungi stampante  Visualizza stampain corso  Gestisci stampanti predefinite Rimuovi dispositivo = - @
Dispositivi (2)

~ Stampanti (3)

Microsoft Print to Microsoft XPS
Document Writer

Microsoft Print to PDF Impostazione: @ Predefinita Stato: 0 documento/i in coda
Modello:  Microsoft Print To PDF

g’ Categoria: Stampante
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3 Nella scheda [Driver], fare clic su [Modifica impostazioni driver].

= Proprieta - Server di stampa ®

Moduli Porte  Dnver Sicurezza Avanzate
gl

Driver della stampante installati:

Nome Processore  Tipo
Microsoft enhanced Point... x36 Tipe 3 - Medalita utente
Micrasoft Print To PDF 26 Tipo 4 - Modalits utente
Microsoft XPS Document ... x26 Tipo 4 - Modalits utente
RISO 86 Tipo 3 - Modalits utente
Aggiungi.. Rimuovi... Propricts

¥ Modifica impostazioni driver

Annula Applica

Selezionare il driver stampante da disinstallare, quindi fare clic sul pulsante [Elimina].

5 Quando si apre la finestra di dialogo [Rimuovi driver e pacchetto], scegliere [Rimuovi
driver e pacchetto driver.] per eliminare sia il driver che il package driver.
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L
Messaggio di errore sul monitor del PC

Seguire i provvedimenti riportati di seguito, se sul display del PC appaiono i seguenti messaggi di errore.

Messaggio Descrizione Intervento
La stampante non € pronta Questo messaggio appare se la Aggiungere carta o controllare la stampante
per la stampa. stampante RISO richiede la carta RISO e il cavo stampante per problemi di
(Il dispositivo non & pronto.) 0 se non ¢ collegata correttamente collegamento, quindi riavviare la stampa.
al computer.
Questo messaggio appare Diminuire il formato file dei dati del
anche quando la memoria della documento in questione o aumentare il valore
stampante RISO si riempie durante dell'impostazione [Timeout] nel sistema del
la trasmissione dei dati perché il computer e poi riavviare la stampa.

formato dei dati del documento in
questione & troppo grande.

Impossibile stampare a Questo messaggio appare se Cambiare le impostazioni della stampante nel
causa di un errore nelle non coincidono le impostazioni soft-ware applicativo per renderle identiche a
impostazioni correnti della della stampante (formato carta, quelle del driver stampante o viceversa.
stampante. orientamento della stampa, ecc.)

nel software applicativo e nel driver
stampante.
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|
Problemi operativi

Controllare I'impostazione di sistema seguendo i procedimenti riportati di seguito se si verificano i seguenti problemi
operativi. Rivolgersi al servizio assistenza se non si € in grado di risolvere il problema da soli.

Stampa non eseguita

Problema

Causa / Condizione

Intervento

La stampante RISO non
riceve dati dal computer
anche dopo che il lavoro di
stampa ¢ finito nel software
applicativo.

Il computer non & collegato
saldamente alla stampante RISO.

Collegare il cavo stampante (o cavo di
rete) saldamente sia al computer sia alla
stampante RISO.

Il driver stampante [RISO...] non &
selezionato.

Selezionarlo e ristampare.

[Stampa] € visualizzato come stato
della stampante quando si apre

la finestra di controllo stampante
[RISO...].

Attendere che la visualizzazione dello stato
della stampante cambi nella finestra di
controllo stampante [RISO...].

La stampante RISO non
puo finire I'elaborazione dei
dati di documento attuali.

Il cavo stampante (o cavo di rete)
¢ stato scollegato appena dopo
che il lavoro di stampa ¢ iniziato
nel software applicativo. (In questo
caso viene visualizzato [Stampa]
quando si apre la finestra di
controllo stampante [RISO...].)

Ricollegare il cavo ed annullare il lavoro di
stampa corrente nella finestra di controllo
stampante [RISO...]. Spegnere quindi la
stampante RISO. Dopo circa 10 secondi,
riaccenderela.

[Pausa] & visualizzato come stato
della stampante quando si apre
la finestra di controllo stampante
[RISO...].

Fare clic su [Riavvia] nel menu [Documento]
nella finestra di controllo stampante [RISO...].

Le impostazioni della stampante
(formato carta, orientamento
della stampa, ecc.) nel software
applicativo e nel driver stampante
non coincidono.

Cambiare le impostazioni della stampante nel
software applicativo per renderle identiche

a quelle nel driver stampante o viceversa

e ripetere il lavoro di stampa dal software
applicativo.

Il lavoro di stampa & stato annullato
prima del suo completamento nel
software applicativo sul computer.

Spegnere la stampante RISO. Dopo circa 10
secondi riaccenderela.

La stampante RISO non
inizia a creare la matrice
quando i dati vengono
trasmessi dal computer,
oppure la stampante non
inizia a stampare dopo aver
creato la matrice.

Se [Stampa aut] € stato impostato
su un’opzione diversa da “ON”, il
processo si arresta per attendere
istruzioni.

Premere il tasto Start sulla stampante RISO.
Si avvia il processo successivo.
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Risultati di stampa imprevisti

Problema

Causa / Condizione

Intervento

La grafica non viene
stampata correttamente.

Il driver stampante [RISO...]
attuale non é stato selezionato
come attivo durante la redazione
della grafica.

Selezionare il driver stampante [RISO...]
corrente e redigere di nuovo la grafica,
perché la grafica pud non essere stampata
correttamente se viene redatta con un altro
driver stampante selezionato.

Il formato carta personalizzato
selezionato & cosi grande che
sono stati assegnati margini
imprevisti alla pagina.

Selezionare un altro formato carta o
specificare un formato carta personalizzato
che rientri nella gamma consentita.

Le immagini si riducono in
modo imprevisto.

Il driver stampante utilizzato
corrisponde alla propria stampante
RISO?

Se il nome della propria stampante RISO
€ diverso dal nome modello del driver
stampante, non sara possibile stampare
correttamente i dati dei documenti.

Alcuni font non sono
stampati correttamente.

L'opzione [Uso dei font stampante]
€ selezionata nel soft-ware
applicativo.

Intervento Annullare I'opzione [Uso dei font
stampante] nel software applicativo.

L'immagine della pagina
non € centrate o e tagliata
Su un margine.

L'impostazione del formato carta
nel software applicativo non

¢ identica a quella nel driver
stampante.

Intervento Rendere identiche le due
impostazioni di formato carta.

L’area di stampa specificata
nel software applicativo eccede
I'area di stampa massima della
stampante RISO.

Intervento Aumentare i margini nel software
applicativo per contenere 'immagine della
pagina nell’area stampabile dalla stampante
RISO.

Esiste un problema con il Tamburo
nella stampante RISO.

Intervento Controllare la stampante RISO
facendo riferimento all'apposita guida
operativa.

Una parte nera piena
dell'originale viene
tratteggiata per la stampa.

La parte nera & impostata su
“K 100%” nel modo CMYK?

Se nel modo CMYK é specificato “K 100%”,
una parte nera piena puo essere tratteggiata
per la stampa, in funzione del software
applicativo con cui sono stati creati i dati
originali. Si raccomanda di specificare “R:0,
G:0 e B:0” nel modo RGB.
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Azioni impreviste

Problema

Causa / Condizione

Intervento

La stampante RISO ripete
il processo di creazione
matrice per ogni copia di
una stessa pagina.

La casella opzione [Fascicola] &
marcata nella finestra di dialogo
[Stampa] del software applicativo.

Annullare il lavoro di stampa corrente sul
computer e spegnere la stampante RISO.
Dopo 10 secondi circa, riaccenderla.
Annullare sempre I'opzione [Fascicola copie]
o [Fascicola] nella finestra di dialogo [Stampa]
quando si avvia un lavoro di stampa.

La stampante RISO non
funziona come specificato
nell’opzione [Controllo del
fascicolatore] del driver
stampante.

La finitura del lavoro specificata
nell’opzione [Controllo del
fascicolatore] non & disponibile
per I'attuale combinazione di
stampante RISO e fascicolatore
opzionale.

Fare riferimento all’apposite guide operative
della stampante RISO e del fascicolatore

opzionale.

Non si riesce ad inviare i
dati originali all’'unita flash
USB.

Si sta utilizzando il driver
stampante per I'unita flash USB?

Vi sono due tipi di driver stampante. Per
inviare dati ad un’unita flash USB, installare
I'apposito driver stampante. Non & possibile
inviare dati ad un’unita flash USB con un

driver stampante ordinario. (E2 23)

Si sta utilizzando un’unita flash
USB formattata per cartelle RISO?

Creare una cartella specifica per i file RISO

nell’'unita flash USB. (4 27)
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Impossibilita di specificare impostazioni

Problema

Causa / Condizione

Intervento

Non & possibile
immettere un nome nella
finestra di dialogo per
registrare il formato carta
personalizzato.

Il nome é troppo lungo per il
campo corrispondente.

La lunghezza massima autorizzata & 30
caratteri.

Un valore desiderato non
puod essere immesso nei
campi corrispondenti per
registrare il formato carta
personalizzato.

Il valore non rientra nella gamma
consentita.

Immettere un valore che rientra nella gamma
consentita per i relativi campi.

Il formato carta
personalizzato non pud
essere registrato nel driver
stampante [RISO...].

La relativa finestra di dialogo non
¢ stata chiusa correttamente.

Fare clic su [OK] sulla scheda [Ambiente]
dopo aver chiuda la finestra di dialogo [Imm.
carta personalizz.].(E2 36)

Il formato carta
personalizzato specificato
non puo essere selezionato
nel software applicativo.

Non ¢ stato selezionato
[Personalizzato] nell'opzione
[Formato Carta] della finestra
di dialogo [Proprieta] del driver
stampante.

Selezionare [Personalizzato] nell'opzione
[Formato Cartal].

[Formato Carta: Personalizzato]
non puo essere selezionato
nella finestra di dialogo [Imposta
stampante] del software
applicativo.

Specificare un formato carta standard
maggiore di quello personalizzato specificato.

Se per I'esecuzione
della stampa le caselle
“Stampa memoria carta”
o “Anteprima e Modifica”
sono spuntate, appare

il messaggio di errore
“Cannot startup Preview
and Edit”.

Il driver stampante & stato
installato manualmente?

Se si installa il driver stampante
manualmente, le opzioni “Stampa memoria
carta” e “Anteprima e Modifica” non sono
disponibili. Per poter utilizzare le opzioni
“Stampa memoria carta” e “Anteprima e
Modifica”, reinstallare il driver stampante con
il programma di installazione.

(=10)
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